
De#e værk er downloadet fra Danskernes Historie Online

Danskernes Historie Online er Danmarks største digitaliseringsprojekt af li4eratur 
inden for emner som personalhistorie, lokalhistorie og slægtsforskning. Biblioteket 
hører under den almenny=ge forening Danske Slægtsforskere. Vi bevarer vores 
fælles kulturarv, digitaliserer den og sAller den Al rådighed for alle interesserede.

Støt Danskernes Historie Online - Bliv sponsor
Som sponsor i biblioteket opnår du en række fordele. Læs mere om fordele og 
sponsorat her: h4ps://slaegtsbibliotek.dk/sponsorat

Ophavsret
Biblioteket indeholder værker både med og uden ophavsret. For værker, som er 
omfa4et af ophavsret, må PDF-filen kun beny4es Al personligt brug. 

Links
Slægtsforskernes Bibliotek: h4ps://slaegtsbibliotek.dk
Danske Slægtsforskere: h4ps://slaegt.dk

https://slaegtsbibliotek.dk/sponsorat
https://slaegtsbibliotek.dk/
https://slaegt.dk/


SKYRSLA
UM

HINN ALMENNA MENTASKOLA
1 REYKJAVIK

SKÖLAÄRID 1909—1910.

F AR NE D

REYKJAVIK

19 10.



SKYRSLA
UM

HINN ALMENNA MENTASKOLA
I REYKJAVIK

SKÖLAARID 1909—1910.

fRENTAD I ^ÉLAGSPRENTSMtBJUNNl

19 10.

REYKJAVIK



L Nemendur skolans.
I byrjun skolaårsins 1909—1910 vorn nemendur skolans 

108 ab tölu. Af peim var einn fjarverandi alian skolatimann 
sökum vanheilsu og fjörir sibari hluta hans. Ank pess 
gat einn skölanemandi eigi gengib undir årspröf sökurn veik- 
inda. Hinn 1. oktober 1909 vorn skolanemendur, taldir eftir 
bekkjum og stafröfsröb, pessir:

Sjiitti (efsti) bekkur: 1. BrynjölfurÅrnason. 2. Helgi Gudmunds
son. 3. Jakob Kristinsson 4. Laufey Valdimarsdöttir. 5. Olafur Jöns
son. 6. Sigurdur Sigurøsson. 7. Pörhallur Johannesson. 8. Porsteinn 
Porsteinsson.

Fimti bekkur: 1. Arngrlmur Kristjånsson. 2. Årni Jönsson. 3. 
Axel Böövarsson. 4. Daniel Halldorsson. 5. Einar E. Hjörleifsson. 6. 
Einar Jönsson. 7. Gunnar Sigurdsson. 8. Hans Einarsson. 9. Hédinn 
Valdimarsson. 10. Hjörtur Porsteinsson. 11. Leifur Jöhannsson. 12. 
Magnus Jochumsson. 13. Påll Pålmason. 14. Steindör Gunnlaugsson. 
15. Valtyr Stefansson. 16. Vilmundur Jönsson. 17. Porlåkur Björns
son.

Fjöröl bekkur A: 1. Asgeir Äsgeirsson. 2. Gunnar A. Johannes
son. 3. Hallgrfmur Hermannsson. 4. Haraldur Thorsteinsson. 5. Helgi 
Gudmundsson. 6. Johannes Gudmundsson. 7. Jön Andrésson. 8. Jön 
Björnsson. P. Jön Sveinsson. 10. Karl M. Ärmannsson. 11. Kjartan 
Jönsson. 12. Påll Audunsson. 13. Påll Olafsson. 14. Ragnar E. Hjör
leifsson. 15. Steinn M. Steinsen. 16. Porsteinn Thorsteinsson.

Fjöröi bekkur B: 1. Ari Johannesson. 2. Benedikt Gestsson. 
3. Finnbogi R. Porvaldsson. 4. Fridrik Jonasson. 5. Geir Einarsson. 
6. Gunnlaugur Einarsson. 7. Hallgrimur Hallgrimsson. 8. Jön Gudna- 
son. 9. Josef Jönsson. 10. Möller, Carl. 11. Olafur Porsteinsson. 12.
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Sleinpör Gudmundsson. 13. Tryggvi Hjörleifsson. 14-, Porsteinn Krist- 
jänsson. 15. Porvaldur Thoroddsen.

PriÖji bekkur: 1. Ehikur Helgason. 2 Erlendur Pördarson. 3. 
Gudmundur Gudmundsson. 4. Gunnar Benediklsson. 5. Halldor Gunn- 
laugsson. 6. Jön Benediklsson. 7. Karl Magnusson. 8. Kristin Thor
oddsen. 9. Kristjan Arinbjarnarson. 10 Pall Skülason.

A il il ar bekkur: 1. Ägüst Armannsson. 2. Aldis Helgadöttir. 3. 
Axel Thorsteinsson 4. Bjarni Porleifsson. 5. Frans Andersen. 6. Gud- 
mundur O. Einarsson. 7. Halldor Kr. Kolbeins. 8. Haraldur Andrés- 
son. 9. Ingibjörg Indriöadöttir. 10. Jön Jönsson. 11. Pall Gudmunds
son. 12. Pétur Sigurdsson. 13. Sigurdur Ö. Lärusson. 14. Sveinbjörn 
Jönsson. 15 Pörhallur Jonasson. 16. Porsteinn Astraösson.

Fyrsti bekkur: 1. Agüsta Erlendsdöttir. 2. Arsæll Gunnarsson. 
3. Aslaug Zoega. 4. Asia Jönsdöttir. 5. Daniel Fjeldsted. 6. Gunnar 
Halldörsson. 7. Gunnar E. Hjörleifsson. 8. Gunnar Richardsson. 9. 
Helgi Tomasson. 10. Ingibjörg Gudmundsdbttir. 11. Katrin Thorodd
sen. 12. Kristin Bjarnadöttir. 13. Kristinn Armannsson. 14. Lårus 
Arnörsson. 15. Magnus Björnsson. 16. Niels Pålsson. 17. OlafiaEin- 
arsdöttir. 18. Påll Melsted. 19. Sigfüs Gudmundsson. 20. Sigmundur 
Porgilsson. 21. Pörunn Halstein.

Umsjonarmenn hafa pessir verib:
1. Sigurdur Sigurdsson inni vid.
2. Arni Jönsson üfi vid.
3. Porsteinn Porsteinsson i 6. bekk.
4. Magnus Jochumsson - 5. —
5. Asgeir Asgeirsson - 4. — A.
6. Hallgrimur Hallgrimsson - 4. — B.
7. Erlendur Pördarson - 3. —
8. Halldör Kolbeins - 2. —
9. Danie] Fjeldsted - 1.

II. Kennarar skolans.
A hinu fasta kennaralibi skölans hefir å pessu skölaåri 

ekki orbib nein breyting.
Pålmi Pålsson hefir å skölaårinu haft å hendi abalum- 

sjon vib skölann meb abstob kennaranna Porleifs Bjarnason- 
ar, Bjarna Sæmundssonar, Sigurbar Thoroddsens, Jöhannesar 
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Sigfüssonar og aukakennara Ågusts Bjariiasonar. PålmiPåls- 
son hefir, sein aö undanförnu, annast umsjönina meö hüsum 
og ähöldum skölans og dyravaröarstörfin. Rektor hefir meö 
aöstoö aödlumsjönarmanns veriö bökavörÖur skölans.

Hverjir veriö hafa stundakennarar skölans, sést af eftir- 
farandi grein um skifting kenshmnar.

III. Kenslan.
1. Tafla, er s^nir vikustundir namsgreiiianna.

Narnsgr. I. b. II. b. III. b. IV.b.A IV.b.B V.b. VI. b. Samt.

1. Islenzka . . 5 4 4 3 3 3 3 25

2. Danska . . 4 4 3 3 3 2 2 21

3. Enska . . . 5 5 5 6 6 4 5 36

4. Franska . . 4 4 8

5. I’yzka . . . 4 4 4 4 16

6. Latina. . . 7 7 6 6 26

1. Fonialdarfraäi 1 1 1 3

8. Kristin fræJi 1 1 1 1 1 1 6

9. SagnMi . 4 2 3 3 3 3 4 22

10. LandfraJi . 2 2 2 6

11. StærMræJi . 5 6 5 2 2 2 2 24

12 Eülisfr., efnafr. 2 3 5

13. Xättürufncöi 2 2 2 2 8

11. Natlurusaga. 3 3 3 9

15. Teiknnn . . 2 2 2 6

16. Söngur. . . 1 1 1 1 4

17. Leikiimi . . 2 2 2 3 3 12

18. llannyrJ (Slöjd) 2 2 2 6

36 36 36 36 36 36 36 243
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2. Skifting kenslunnar milli kennaranna.

1. Rektor Steingrimur Thorsteinsson: 
Latina i 6. bekk .............................. 6 st.
Fornaldarfrseöii 4. bekk AogB og 5. bekk 3— 9 st.

2. Yfirkennari Geir Zoega: 
Latina i 4. bekk A................... • . 7 —
Enska i 5. bekk...........................................4 —
Franska i 5. og 6. bekk...........................8 — 19 —

3. Kennari Pålmi Pålsson: 
islenzka i 1. 2. 3. 4. 5. og 6. bekk.................. 25 —

4. Kennari Porleifur Bjarnason:
Latina i 4. bekk B og 5. bekk . . . .13 — 
Saga i 4. bekk A og B, 5. og 6. bekk .13 — 26 —

5. Kennari Bjarni Saemundsson:
LandafræSi i 1. 2. og 3. bekk .... 6 — 
Nättürusaga i 1. 2. og 3. bekk .... 9 —
Nåtturufræbi i 4. bekk A og B . . . . 4 — 
EfnafræSi i 3. bekk................................ 1 —
Teiknun i 1. 2. og 3. bekk..................... 6 — 26 —

6. Kennari SigurSur Thoroddsen:
StærSfræSi i 1. 2. 3. 4. 5. og 6. bekk . . 24 -

7. Kennari Johannes Sigfüsson:
Kristin fræ0i i 1. 2. 3. 4. A og B og 5. bekk 6 —
Sagnfræøi i 1. 2. og 3. bekk .... 9 — 
ESlisfræøi i 2. og 3. bekk..................... 4 —
Enska i 1. bekk 5 — 24 —

8. Aukakennari Mag. art. Agüst Bjarnason: 
Danska i 2. 3. 4. A og B, 5. og 6. bekk 17 — 
Pyzka i 4. bekk A og B, 5. og 6. bekk . 16 — 33 —

9. Stundakennari cand. mag. Böövar Kristjånss.: 
Enska 1 2. 3. 4. bekk A og B og 6. bekk . . 27 —

10. Stundakennnari cand. mag. Helgi Jonsson :
NåttiirufræSi i 5. og 6. bekk .... 4 — 
Danska i 1, bekk..................................... 4 — 8 —

Flyt2217 st.



Flutt: 221 st.
11. Organisti Brynjölfur Borlåksson: 

Söngur i 1. 2. 3. 4. 5. og 6. hekk...................4 —
12. Leikfimiskennari Olafur Rösinkranz:

Leikfimi i 1. 2. 3. 4. 5. og 6. bekk .... 12 —
13. Myndskeri Stefan Eiriksson: 

Hannyrö i 1. 2. og 3. bekk............................. 6 —
Samtals: 243 st.

3. LesiÖ og kent skolaåriö 1909—1910.
fslenzka.

I. Laerö fornislenzk målmyndalysing eftir Wimmer, 29—90 
bls Lesin Oldn. Læsebog af Wimmer, 1—73 bis. og 
lær0 nokkur islenzk kvæSi. 24 stilar (endursagnir og 
ritgeröir).

IT. Lær0 målmyndalysing Wimmers, 10—19 bis. og endur- 
lesin. Lesin Oldn. Læsebog af Wimmer, 74—135 bis. 
og lær0 nokkur islenzk kvmÖi. 22 stilar (endursagnir og 
ritgeröir).

III. Endurlesin målmyndalysing Wimmers. Lesin Egils saga 
öll (nokkurir kaflar hraölesnir), svo og nokkurir kaflar ur 
öörum sögum og bokmentum siöari alda. Lær0 nokkur 
islenzk kvæ0i. 20 stilar (endursagnir og ritgeröir).

IV. A og B. Lesin Njåls saga öll (sumir kaflar hraölesnir). 
12 stilar (ritgeröir).

V. Lesin Edda Snorra Sturlusonar: Gylfaginning, Braga- 
ræhur, goöasögurnar i Skåldskaparmålum og nokkuö af 
kvæ0um og visum, sem f>ar i eru. Islendinga sögur 
(valdir kaflar). Islenzk bökmentasaga, frå upphafi til c. 
1400, kend eftir ågripi Finns Jönssonar. 10 stilar (ritgeröir.) 

VI. Lesiö Håttatal Snorra Sturlusonar (valdir kaflar) og kafl
ar ür bokmentum siöari alda. Islenzk bökmentasaga frå 
c. 1400, kend eftir ågripi Finns Jönssonar. 9 stilar (rit
geröir).
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Danska.

I. Borchsenius & Winkel Horn, Danske Læsestykker bls, 1 
—104 meö endursögn. Kr. Mikkelsen, Dansk Sproglære 
for Folkeskoler bls. 1—120. 1 still å viku.

II. Sama bék bis. 125—141. Lesiö og endurlesiö. End
ursögn og målfræbis tilsögn i hverri kenslustund. 1 
still å viku.

III. Sama bok bis. 192—235, 314—367 og 383—397, alls 
110 bis. lesiS og endurlesiö. Endursögn og målfræSis 
tilsögn i hverri kenslustund. 1 still å viku.

IV. A. Rönning, Den danske Litteraturs Historie bis. 143—137. 
Agerskov & Rördam, Dansk Litteratur efter 1800, bis. 7, 
8-10, 21-34, 37—48, 73—78, 85, 86-88, 101—105, 
105-111, 113-121, 126-129, 138- 141, 172-178, 
178-185, 197-199, 202-206, 206-210, 213-217, 
225-228, 228-232, 235, 244-257, alls um 100 bls. 
Endursögn og målfræbi. 1 still å viku.

IV. B. Sama og i IV. A, en auk pess i Agerskov & Rördam 
bis. 251—263, 267-270, 274-276? 279-281, 286— 
290, 293—294, 296—297, 297—300, 300—307, 307— 
311, alls um 47 bis. fram yfir IV. A.

V. Bökmentasaga Rönnings endurlesin. Lesib i Agerskov 
& Rördam bis. 228—233, 233—239, 244-251, 251— 
252, 256, 260—265, 266—268, 268—269, 274-279, 279 
—281, 286—290, 291—295, 295—311, 321—330, 339 
-348, 360-366, 381-389, 409-416, 416—422, 442 
-446, 451—456, 465-369, 469-475, 481—491, alls 
um 128 bis. Endursögn og samtöl. 18 stilar.

VI. Endurlesin bökmentasaga Rönnings. Lesiö upp i Agerskov 
& Rördam ä viö og dreif frå bis. 396—617. Ennfrem- 
ur Holberg, Erasmus Montanus. Endursagnir og samtöl. 
Skriflegar og munnlegar pyöingar å dönsku einu sinni 
å viku.

Enska.
I. G. T. Zoega, Enskunåmsbök 3. ütg. 23—170 bis. og um 

20 bis. ür sögunum par fyrir aftan. Munnlegar æfingar 
og endursagnir. 1 still å viku,
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IL Otto Jespersen, Engelsk Læsebog for Mellemskolens lavere 
Klasser, öll bökin ab undanteknum nokkrum kvæbum. 
Endursagnir og abrar talæfingar. 25 stilar.

III. K. Brekke, Ny engelsk Læsebog for Middelskolen, bis. 1 
-24, 27-106, 108-117, 119-142,146-168, 171-184, 
188—218, 226—237. Endursagnir og abrar talæfingar. 
25 silar.

IV. A og B. K. Brekke og Aug. Western, Udvalg af engelske 
Forfattere for Gymnasiets förste Klasse, bls. 1—28, 42— 
138, ab undanteknum nokkrum kvæbum. Otto Jesper
sen, England and America Reader bis. 5—19, 21—80. 
Endursagnir og abrar talæfingar. 24 stilar.

V. K. Brekke og Aug. Western, Udvalg af engelske Forfatt
ere til Brug for det sproglig-historiske Gymnasiums 2. og 
3. Klasse, bis. 48-54, 68-95, 104-109,121-157,191 
—212, 226—235. Adolf Hansen, Udvalg af engelske 
Digtere (Byron, Shelley, Keats) Kh. 1905, öll bökin. Hrab- 
lesib, A Short History of English Litterature By Dr. Otto 
Andersen, Kristj. 1908, bls. 1—42. Endursagnir. 24 stilar.

VI. Shakespeare, Julius Cæsar (Clarendon Press Series). 
Hrablesib, A Short History of English Litterature by Dr. 
0. Andersen, bls. 43—81, 88—144. Udvalg af lettere 
engelsk Læsning for Gymnasiet ved H. Eitrem, bls. 1 — 
106. Hugh Conway, Called Back, bls. 1—128. Endur
sagnir og abrar talæfingar. 20 stilar og ritgerbir.

Franska.
V. Bödker og Höst, Lærebog i Fransk for Begyndere, Kristi. 

1887, öll bökin.
VI. Jean Pio, Fransk Læsebog for Mellemklasserne, bis. 27 

-73, 93-101, 107—115, 128-170.

Fyzka.
IV. A. Lesin og endurlesin, Byrjendabök Jons 6feigssonar, 

168 bis. Ingerslev & Vibæk, Deutschland, Geschichte 
und Kultur, nr. 1, 3, 5 og 6 = 30 bis, Endursögn og 
målfræbi.

IV, B. Sama og i IV, A.
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V. Vandlega lesiS til endursagnar, Reinelt, Deutsches Lese
buch, bls. 120—214. Hraölesiö i sömu bok, bls. 27— 
126. Målfræbi Kapers lesin og endurlesin. 1 still å 
mänuöi.

VI. Vandlega lesih til endursagnar, Reinelt, Deutsches Leseb. 
bis. 78—341. Hraölesiö, Börne, Aus meinem Tagebuche, 
um 90 bis. Kapers målfræSi endurlesin. 1 still å 
månuöi.

Latina.
TV. A. Kr. Mikkelsen, Latinsk Lærebog for Begyndere, Kbh. 

1902, öll bökin äsamt målfræSisågripinu altan viö bök- 
ina; auk pess farib ytir kafla i sömu målmyndalysingu 
sem i V. bekk; enn fremur lesiö C. Julii Caesaris, De bello 
Gallico, 1. bökin öll, 23 kapitular framan af 5. bok og 
28 kap. framan af 6. bök eftir utgåfu Dr. W. Haellingk.

IV. B. Kr. Mikkelsen Lat. Læsebog for Begyndere, öll bökin. 
C. Julii Caesaris De bello Gallico i utgåfu Dr. W. Hael- 
lingks sama og i IV. b. A. Lærb målmyndalysing Schrei
ners, Kristj. 1900.

V. C. J. Caesaris De bello Gallico v. Dr. W. Haellingk bis. 
99—113 og 141—152. M. T. Ciceronis: Pro Sexto 
Roscio Amerino v. K. Korsberg, öll ræban; M. T. Cice
ronis: Cato Major de senectute, v. Dr. Paul Verres, 1 
—15. kap. vandlega lesib; 15—23 kap. hrablesib. T. Livi 
Ab urbe condita libri v. Dr. A. Egen II. 1—36. bis. 
Endurlesin og lærb Schreiners målmyndalysing.

VI. Lesnar i Hor. Carmina valdar öbur i 1. 2. 3. og 4. bok, 
samtals 800 vers; i Hor. Ep. 1. og 2. b. og Hor. Sat. (1. 
b. 9. Sat.) samtals 704 v. Enn fremur i Ovidii Metamor
phoses valdir kallar, samtals 502 v. Einni stund å viku 
varib til hrablesturs i aubveldri latinu. Rifjub upp helztu 
atribi målfræbinnar. 1 pybing å viku.

Fornaldarfrædi.
IV. A og B. Lesnir upp og ütskyrbir valdir kaliar i Ilions- 

kvibu og Odyssevskv. Homers i pybingu Sveinbj. Egils- 
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sonar; lesin upp og ütskyrb Platons: Varnarræba Sökra- 
tesar og Kriton. Farib yfir nokkur helztu atribi griskr- 
ar bökmentasögu eftir Secher; sömuleibis hib merkasta 
i griskri gobafræbi i sambandi vib listasöguna, og jafn- 
hliöa syndar myndir i Seemanns Kunstgeschichte in Bil
dern I. T., og Luckenbach, Kunst und Geschichte 1. T.

V. Ütskyrb nokkur abalatribi griskrar bökmentasögu, sér- 
staklega griskur leikritaskåldskapur og trüblist (eftir K. 
Mantzius Oldtidens Skuespilkunst); lesin upp eftir Esky- 
los, Promepevs bundinn (i isl. pyö.), og Persarnir i pyb- 
ingu Dorphs, og Aias Söföklesar, i pybingu hins sama. 
Ennfremur lesin upp nokkur samtöl eftir Lükian (Lukia- 
nos). Prömepevs, Kyniskos, Karon og nokkur goba sam
töl, svo og rifjub upp nokkur helztu atriöi gobafræb- 
innar og listasögunnar og syndar par til heyrandi myndir.

Kristin frædi.
T. Bibliusögur Tangs 2. ütg. 1—142. bis., lærbar og endur- 

lesnar.
TL Sama bok 142—241. bis., lærb og endurlesin ab nokkru 

leyti.
III. Sama bök 241—288. bis. lærb. Enn fremur: Brun og 

Caspari, Kirkehistorie for Middelskolens Afgangsklasse 
og Gymnasierne til c. 1200.

IV. A og B. Farib yfir kirkjusöguna fram ab nitjåndu öld. 
Lögb til grundvallar sama bök sem i 3. bekk, en kenslan 
pö ab mestu leyti munnleg.

V. Farib yfir 1—8. kap. i Römverjabréfinu. Tekin i sam
bandi vib pab nokkur sibfræbisspursmål til mebferbar. 
Enn fremur farib bökarlaust yfir kirkjusögu Islands fram 
ab 1300.

Saga.
I. Porkell Bjarnason, Islandssaga 1—100. bis. Bogi Th. 

Melsted, tslendingasaga, 2. ütg. 93—132. bis. M. S. Gjer- 
löff, Historisk Lærebog for Mellemskolen I. 1—122, bis, 
lært og endurlesib.
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IL M. S. Gjerlöff, Historisk Lærebog I. 135—182. bis. og II. 
1—89. bis. lærb og endurlesin.

III. M. S. Gjerlöff, Historisk Lærebog II. 95—152. bis. Lærb 
og endurlesin. Islandssaga oli endurlesin og mikill 
hluti af sögu Gjerlöffs. Enn fremur lært: Nokkur atribi 
ur Pjobfélagsfræbi eftir 2. litg. af Islendingasögu Boga Tb. 
Melsted.

IV. A ogB. P. Munch: Verdenshistorie I. lesin og ab nokkru 
leyti endurlesin.

V. Sama bök, IL 1—398. bis. lesin og endurlesin.
VI. Eiler Möller og C. J. Busk: Nordenshistorien, öll bök- 

in. Islandssaga eftir fyrirlestrum og tslandssögu Porkels 
Bjarnasonar. Skölanemendur låsu sem sérkafla Islands- 
sögu frå 874—1000 og studdust par vib rit Konråbs 
Maurers, V. Pinsens, Björns Olsens, Boga Meistens og 
ymsar abrar ritgerbir um petta timabil. t pegnfélagsfræbi: 
P. Munch, Samfundskundskab. Lærebog I. Kh. 1908 
lesin og lærb, en stöku köflum slept. Stjörnarskipunar- 
lög Islands, lög um abra skipun å æbstu umbobsstjörn, 
Islandsråbherra åbyrgbarlögin, lög um landsdom og sveit- 
arstjdrnarlögin lesin og ütskyrb.

Landafrædi.
I. C. C. Christensen, Geografi for Mellemskolen L, öll bökin 

lærb og endurlesin ab mestu leyti.
II. Sama bök II. bis. 1—95, öll bökin, nema Danmörk, lærb 

og endurlesin ab miklu leyti.
III. Sama bök II. bis. 138—149, skrifab ågrip um Danmörk 

eftir kennarann, og Porvaldur Thoroddsen, Lysing Islands, 
lærb og endurlesin; auk pess lesib upp alt pab, er lært 
hafbi verib i 1. og 2. bekk.

I öllum pessum bekkjum vom hafbar nokkrar æfingar 
i kortateiknun.

Stærdfrædi.
I. Meier, Regnebog for Mellemskolen I. Del. 1908, öll bökin 

til enda. Sama bök II. Del, bls.. 1—15. Skriflegar ibk- 
anir vikulega.
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II. Jul. Petersen, Arithmetik og Algebra for Mellemskolen, 
2. ütg. 1906, bls. 1—54. Lærebog i Plangeometri for 
Mellemskolen, 2. utg. 1907 eftir sama höfund, bls. 1—56. 
Skriflegar iökanir vikulega.

III. Jul. Petersen, Arithmetik og Algebra I. 8. utg. 1902, bis. 
68—96. Sama bökin II. 7. utg. 1901, § 2—5, § 9, § 
12, § 14—16, § 19, § 21, § 25—30. Lærebog i aim. 
Plangeometri eftir sama höfund, 9. ütg. 1900, § 90—100, 
§ 103 -104, § 111—124.

Auk J>ess var lært ågrip af rummålsfræ0i eftir kenn- 
arann (skrifaö). Enn fremur voru geröar nokkrar æfing- 
ar i p»vi aö færa einfalda reikninga og aö semja jafnaö- 
arreikninga. Skriflegar iökanir vikulega.

IV. A og B. Jul. Petersen, Arithmetik og Algebra for Gymna
siet, 1906, bls. 1—57. Skriflegar iökanir nokkrum sinnum.

V. Jul. Petersen, Arithmetik og Algebra II. 7. ütg. 1901, 
§ 46—60. Lærebog i Plangeometri for Gymnasiet eftir 
sama höfund, 1907, bls. 1—31. Skriflegar iökanir nokkr
um sinnum.

VI. Jul. Petersen, Lærebog i alm. Plangeometri, 9. utg. 1909 
frå bis 81 og bökina üt. Agrip af Trigonometri eftir 
kennarann (skrifaö). § 1—8. Skriflegar iökanir nokkr
um sinnum.

Eölisfraedi og efnafrædi.
II. Th. Sundorph, Fysik for Mellemskolen I. 1—85. bis. 

Iær0 og endurlesin.
IIP Sama bök I. 85—90. bis. og II. 1—43. bis. Iær0, og bæ0i 

heftin endurlesin. Sundorph, Kemi for Mellemskolen, 
lær0 og kenslunni hagaö aö öllu leyti eins og undanfarin år.

I båöum bekkjum hafa myndir veriö haföar viÖ kensl- 
una og åhöld, og tilraunir geröar.

Nättur usaga,
I. Boas, Dyrerigets Naturhistorie for Mellemskolen, bis. 37 

—181 lær0 og endurlesin aö nokkru leyti, en hlaupiö 
yfir nokkra småkalla eins og aö undanförnu.
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II. Ågrip af jurtafræSi eftir kennarann (skrifaö) lært og end
urlesiö aö mestu. Fyrri hiuta oktöbermånaöar var nög 
aö få af lifandi jurtum. og nemendur æfbir i aö lysa peim 
og pekkja hinar helztu.

III. Boas, Dyrerigets Naturhistorie, kaflinn um manninn åsamt 
heilsufræSi, og paö, sem hlaupiö hat'öi veriö yfir, lært og 
endurlesiö aö nokkru leyti; einnig lesiö upp paö, sem 
lært haföi veriö i 1. og 2. bekk.

I öllum bekkjum hafa veriö farnar feröir i någrenni 
bæjarins eins og aö undanförnu.

Nåtturufrædi.
IV. A og B. E. Haffner, Lærebog i fysisk Geografi for Gymna

siet. bis. 5—57 (kaflar um hafiö og loftslag) lær0 og 
endurlesin. Sömuleiöis M. Vahl, Oversigt over Jordens 
Klima og Plantebælter og Typer af Erhvervskulturens 
Hovedformer. C. C. Christensen, Geografi for Realklass
en og Gymnasiet bis. 3—15 lær0. Enn fremur Kruse, 
Kortfattet Celle- og Vævslære (liffræbi). Frumdyr, små- 
pörungar, bakteriur o. fl. synt i småsjå.

V. C. C. Christensen, Geografi for Realklassen og Gymna
siet, Østerso- og Vesterhavslandene. Kh. 1908. Lesiö 
og endurlesiö Russland bls. 51—75. Haffoer, Økonomisk 
Geografi for Gymnasiet. 2. ütg. Kristj. 1907. Bökin oil 
lesin; pö eigi lögö rneiri åherzla å Noreg en hin rikin. 
Knudsen og A. Falch, Det menneskelige Legeme. 2. Del, 
Ernærings-fysiologi med enkelte Kapitler af Hygienen. 
Lærebog for Gymnasiet, 3. Oplag Kristj. 1906. Bökin öll 
lesin og endurlesin. Dess utan munnleg fræhsla um gerla, 
bölusetning, blohvokvalækningar o. fl.

VI. Aksel S. Steen, Lærebog i matematisk Geografi. Bökin 
öll lær0 og endurlesin. Tom Moll, Lärobok i Fysik IV. D. 
(Läran om Ljuset) Sth. 1904. 35—79 bis. og 88—96 
bis. aö dæmum undanteknum.

Teiknun.
1. Byrjendur teiknuöu eftir veggspjaldamyndum; margir, er 
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åbur höfbu lært töluvert, teiknubu eftir dyramyndum og 
uppsettum dyrum. Nemendur vorn einkum æfbir i hlut- 
fallsteikningu og svo i pvi ab lita myndir meb ymsum 
kritarlitum

II. Teiknub uppsett dyr og ymsar fyrirmyndir ür tré, er 
nemendur gåtu fengiö af hugmynd um frumatribi per- 
spektif-fræbinnar.

III. Nemendur teiknubu ymsa hluti og vorn sérstaklega æfbir 
i pvi, ab hagnyta sér hin einfaldari atribi perspektif-fræb- 
innar.

I öllum bekkjum hafa nemendur verib æfbir i pvi ab 
teikna meb krit å svarta töflu.

SÖngur.
I.—II. Kenslubök fyrir byrjendur eftir Jonas Helgason (Rvik. 

1888), einnig notub: Nodelæsningsbog efter det belgisk
finske System af H. Tofte. Pri- og fjörraddabar söng- 
æfingar i sålmasöng. Æfingar i sålmasöng.

III.—VI. Fjörraddabar söngibkanir og æfingar i sålmasöng.

Leikfimi.
Kensla i henni för fram å sama hått og eftir sömu regi- 

um og undanfarin år, meb åhöldum og ån peirra. Köld 
steypiböb notub eftir hverja kenslustund. Fåeinir nemendur 
vorn meb læknisvottorbi leystir frå leikfimisskyldu.

Hannyrö.
Nemendur hafa verib æfbir i notkun hinna almennustu 

smibatöla, er ab trésmibi lüta, og i pvi ab smiba ymislegt, 
svo sem kassa, vegghyllur, hornhyllur, bökaskåpa, koffort, 
ambob, skibi, fötaskemla, sleba og margt fleira småvegis; peir 
vorn og litilshåttar æfbir i ab pölera sumt hvab af hlutum 
peim, er peir höfbu smibab.
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IV. Visindaleg söfn og kensluähöld.
Å. Békasafn skolans.

Vibbætir frå 1. januar til 31. desember 1909.

a. Gefnar bækur*

* Nafn gefanda stendur fyrir ofan hverja gjöf.

Kenslustjornin og StjornarraS Islands.

a. Skélaskyrslur.

28 skyr.-Iur frå dönskum skölum 1909.
114 — — sænskum — 1909.

ß. Öiinur rit.

Danske malede Portræter, en beskrivende Katalog, udgivet af Cand. 
Juris E. F. S. Lund. IX B. 9-12. H. Kh. 1908.

Wimmer, Ludv. F. A., De danske Runemindesmærker. 4. B. 2. Afd. 
og 1. B. 1. Afd. Kh. 1908.

Roskilde Damkirke efter Foranstaltning af Ministeriet for Kirke- og 
Undervisningsvæsenet, opmaalt under Ledelse af H. Storck, med 
forklarende Tekst af L. Kornerup. Kh. 1900.

Holberg Litteratur i det Deichmanske Bibliothek. Kria MDCCCCVI.
Katalog over historisk Litteratur i det Deichmanske Bibliothek, udar

bejdet af Haakon Nyhus. Kria 1904.
Stjörnartiöindi fyrir Island 1909, åsamt landshagsskyrslum.

Det kgl. danske Videnskabernes Selskab.
Oversigt over det kgl. danske Vidensk. Selskabs Forhandlinger 1908. 

Nr. 4—6 Kh. 1908, og 1909. Nr. 1—3 Kh. 1909.1909.
Brezina. Dr. Aristides, Der Meteorsteinfall zu Mern (D. kgl. d. Vsk. 

Selsk. Skr. 7. R. Naturvskl.-Matem. Afd. VI. 3.). Kh. 1909.
Jungersen, Hector F. E., Ichthyotomical Contributions I. The Structure 

of the Genera Amphisile and Centriscus. (D. kgl. d. Vsk. Selsk. 
Skr. 7. R. Naturvskl.-Matem. Afd. VI. 2.). Kh. 1908.

Kolderup Rosenvinge, L., The Marine Algæ of Denmark. Contributions 
to the Natural History. Part I. Introduction Rhodophyceæ I. 
(Bangiales and Nemalionales) (D. kgl. d. Vsk. Selsk. Skr. 7. R. 
Naturvskl.-Matem. Afd. VII, 1). Kh. 1909.

Petersen, Henning E. Danske Arler af Slægten Ceramium (Roth) 
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Lyngbye (D. Kgl. d. Vsk. Selsk. Skr. 7. R. Naturvski.-Mateni. 
Afd. V, 2.) Kh. 1908.

Steenstrup, Johannes, Indledende Studier over de ældste danske Sted
navnes Bygning. (D. Kgl. d. Vskl.-Selsk. Skr. 7. R. Hist.-Filos. 
Afd. I. 3, Kh. 1909.

Kommissionen for Ledelsen af de geologiske og geografiske 
ündersögelser i Grönland.

Meddelelser om Grönland. Udg. af Kommissionen for Ledelsen af de 
geol. og geogr. Ündersögelser i Grönland 28. og 29. H. 2. Afd. 
Kh. 1909.

Meddelelser om Grönland XLII. B. Kh. 1909.

Det danske Meteorologiske Institut.
Meteorologisk Aarbog for 1907 I—II. D. Kh. 1908 og 1909.
Meteorologisk Aarbog for 1908 I. D. Kh. 1909.
Nautisk-Meteorologisk Aarbog 1908. Kb. 1909.

Hdskölabökasafniö i Uppsölum.
Upsala Universitets Årsskrift 1908. Ups. 1908.
Claes Annerstedt, Upsala Universitets Historia I. D. (1477 — 1654). 

Sth. 1877. II. D. 1 (1655-1718). Upsala 1908. II. D. 2. (1655- 
1718). Uppsala 1909.

Bihang I. Handlingar 1477 — 1654. Upsala 1877.
Bref och Skrifvelser af och till Carl von Linné I. Afd. 2. D. Sth. 1908.

I. Afd. 3. D. Sth. 1909.

Häskölabokasafnid i Glasgow.
Register of Members of the General Council of the University of Glas

gow for the Year Commencing 1st January 190.1. Glasgow 1908.
The Glasgow University Calendar for the Year 1909 —10. Glasgow 1909.

Cornell University Library Ithaca, N. Y.
Icelandica. Vol. II. The Northmen in America by Halldor Hermanns- 

son. Ithaca N. Y. 1909.

Augustana College Library, Rock Island, Illinois U. S. A.
Augustana Library Publications Number 6. Rock Island. Ill. 1907.

2
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Den norske historiske Kildeskriftkommission.
Historiske Samlinger III. B. 1.—2. H. Kria 1908 og 1909.
Norske Herredags Domböger TIL Dombog for 1618. 2. Herredagen 

paa Eker ved E. A. Thomle. 1. H. Kria 1908.

Lehmann Stage.
Balslev, Vilhelm og Kristen Simonsen, Botanik for Realklassen. Kh. 1909.
Balslev, Vilhelm og P. Andersen, Zoologi for Realklassen. Kh. 1909.

Fr. Macody Lund.
Fr. Macody Lund, Norges ökonomiske System og Værdiforhold i Middel

alderen. Kria 1909.

M. Laursen, cand, theol.
Laursen, M. Kultur- og Nytteplanter. Kortfattet Fremstilling til Brug 

ved Naturhistorieundervisningen i Realklassen. Odense 1909.

Sera Jon Bjarnason, Winnipeg.
Sameiningin XXIII. år. Nr. 10 — 12 og XXIV. år, Nr. 1—8.
Aramöt hins Evangelisk-Luterska kirkjufélags Islendinga i Vesturheimi 

1909. Winnipeg 1909.

Sagnfrædingur Bogi Th. Melsted, Kaupmannahöf'n.
Melsted, B. Th. Islandsk Bogfortegnelse for 1907.

Bökavördur Sigfüs Blöndal, Kaupmannahöfn.
Æfisaga Jöns Ölafssonar Indiafara II. h. Kh, 1909.

VerHunarskdli Tslands.
Verzlunarskoli Islands 4. skolaår 1908—9. Rv. 1909.

Bjarni Scemundsson, adjunkt.
Bjarni Sæmundsson, Oversigt over Islands Fiske. Kh. 1909.

Dr. Helgi Péturss.
Dr. Helgi Pétursson, Einige Ergebnisse seiner Reise in Süd-Island im 

Sommer 1906. Sonderabdruck aus der Zeitschrift der Gesellschaft 
für Erdkunde zu Berlin 1907.
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Dr. Helgi Péturss., Einige Haupzüge der Geologie und Morphologie 

Islands. Sonderabdruck aus der Zeitschrift der Gesellschaft für 
Erdkunde zu Berlin 1908.

Dr. Helgi Péturss., Über Marines Interglazial in der Umgebung von 
Reykjavik, Island. Sonderabdruck aus den Monatsberichten der 
deutschen Geologischen Gesellschaft. Band 61. Jahrg. 1909. Nr. 1.

Helgi Péturss., Islenzk heimspeki. Sérprentun ür Skirni. Rv. 1909.
Helgi Péturss., Ur feröasögu I.— IV. Sérprentun ür Skirni. Rv. 1909.

Dr. Ölafur D. Danielsson.
Ölafur Danielsson, Nogle Bemærkninger om en Gruppe algebraiske 

Flader, der kunne bringes til at svare entydig til en Plan Punkt 
for Punkt.

Sigur dur Kristjånsson böksali, Reykjavik.
Sturlungasaga. Büiö hefir undir prentun dr. Björn Bjarnason. Annaö 

bindi. Rv. 1909.
Jön Trausti, Småsögur. Fyrsta hefti. Rv. 1909.
Jön Ölafsson, Stafrof viöskiftafrmöinnar. Rv. 1909.
Jonas Guölaugsson, Dagsbrün, söngvar og kvædi. Rv. 1909.
Hulda, Kvæ&. Rv. 1909.
Magnus Einarsson, Tölf sönglög fyrir karhnannaraddir. Rv. 1909.

b. Keyptar bækur.
Aarböger for nordisk Oldkyndighed og Historie II. R. 24. B. 1. H. 

Kh. 1909.
Andersen, Otto, Billeder af Dannelsesarbejdets Historie: Humanisme og 

Reformation. Kria 1908.
Brandrud, Andreas, Kirkens Historie i kort Fremstilling. Kria 1908.
Braune, Wilhelm, (ütgefandi). Beiträge zur Geschichte der deutschen 

Sprache u. Literatur. XXXV. B. 1. —2. H. Halle a S. 1909.
Daremberg, Saglio & Pottier, Dictionnaire des Antiquités Grecques et 

Romaines. Fase. 42. Paris 1909.
Die neueren Sprachen XIV. B. 1. —10. H., XV. B. 1—-10. H., XVI. B.

1—5. H. og XVII. B. 1—5. H.
Diesen, E., Kirkehistorie for Middelskolen. Kria 1906.
Feilberg, H. F. Bidrag til en Ordbog over det Jyske Almuesmål 33 

—34. H.
Flor, Chr. Haandbog i den danske Literatur. Kh. 1886.

2*
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Haacke, Chr. Fr. Ferd., Abriss der Griechischen und Römischen Alter- 

thümer. 4. Aufl. Stendal 1863.
Hansen, P. Nordiske Digtere i vort Aarhundrede Kh. 1880
Historisk Tidskrift (danskt), V11L R. 1. B. 6. H. Kh. 1908. VIII. R. 

2. B. 1—2. H. Kh. 1909.
— — (norskt), 5. Lev. 1908. Kria 1908. 1—3. Lev. 1909.

Kria 1909.
— — (sænskt), 27. Årg. 3—4. H. 1907. 28. Årg. 2—4* H.

1908. 29. Årg. 1—2. H. 1909.
Iliaden, Oversat af Christian Wilster. Ny Udgave gennemset og rettet 

af M. Cl. Gertz. 1—6. Sang. Kh. 1909.
Isaachsen, D. Lærebok i Fysik I. Kria 1909.
Kalkar, Otto, Ordbog til det ældre danske Sprog (1300 — 1700). 46. H. 

Kh. 1908.
Knudsen, D. F. og Jakob Lokke, Engelske Præpositioner og Synonymer. 

Kria 1902.
Listov, J. Engelsk Ledetraad. I. Afd. Kh. 1907.
Mantzius, Karl, Oldtidens Skuespilkunst. Kh. 1907.
Murray, J. A. H. A new English Dictionary Vol. VIL (Premisal-Pro- 

phesier), Vol. VIII. (Ribaldric-Romanite), Vol. VIII. (S-Sauce).
Nordisk Tidskrift for Filologi III. R. 14. B. 2—4. H. Kh. 1906. III R. 

15. B. 1—4. H. Kh. 1906 og 1907. 111. R. 16. B. J—4. H. Kh. 
1907 og 1908. III. R. 17. B. Kh. 1908 og 1909. III. R. 18. B. 
1—2. H. Kh. 1909.

Ordbok öfver svenska språket. Utgilven af svenska Akademiet. 38. H. 
Lund 1909.

Ræder, Dr. A. Historisk Lærebog for Middelskolen. Kria 1903.
Schwab, Gustav, Die schönsten Sagen des klassischen Altertums I—II. 

Teil. H. a. S. (årtalslaus).
Smiles, Samuel, Egen Kraft. Kh. 1899.
Smiles, Samuel, Karakteren. Oversat af Edv. Thomsen. Odense 1876. 
The Odyssey of Homer, with the Hymns, Epigrams and Battle of the 

Frogs and Mice. Literally translated by Theodore Alois Buckley. 
B. A. London 1902.

Tröan, E, Engelske Ord, som ikke maa forveksles; til Bruk for Middel
skolen. Kria 1907.

Vor Ungdom, okt. —Des. 1908; Jan. —Juni 1909.
PjöÖtru og pjöösagnir. Safnaö hefir Oddur Björnsson. I. B. 1—2. H. 

Ak. 1908.
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B. Bökasafn lestrarfélags skölans „Ü>öku“.

Viöauki frå päskum 1909 til påska 1910.

a. Gefnar bækur, timarit og blöö.

a. Bækur.

Guömundur Gamalielsson boksali.
Kalda hjartaö. Rvik 1909.
Caine, Hall: I jiriöja og fjörÖa liö. Rvik 1909.

Sigurdur Kristjdnsson boksali.
Hulda, Kvmöi. Rvik 1909.
Johann G. Sigurösson, Kvæ0i og sögur. Rvik 1909.
Jonas GuMaugsson, Dagsbrun, kvæSi. Rvik 1909.
Jön Trausti, Småsögur. Rvik 1909.
Maria Jöhannsdöttir, Systurnar frå Grænadal. Rvik 1909.
Sturlunga saga, Björn Bjarnason bjo undir prentun. Rvik 1909.
Verne, Jules, Sæfarinn, Rvik 1908.

Sküli Thoroddsen ritstjöri.
Sögusafh Djoöviljans, 19 årgangar. Isafiröi, Bessastööum og Rvik. 

1892—1909.

Steingrimur Thorsteinsson rektor.
Nilson, Ossian, G. K., Masker. Stockholm 1904.

b. Tbmarit og blöö.

Hannes Porsteinsson ritstjöri.
Djööölfur 1909.

Ingolfs ritstjörar.
Ingölfur 1909.

Isafoldar ritstjörar.
Isafold 1909.

HlutafélägiÖ „Lögrötta“,
Lögrétta 1909,
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HhitafélagiÖ „Reykjavik“.
Reykjavik 1909.

J6n Jonasson ritstjori.
Fjallkonan 1909.

Steingrimur Thorsteinsson rektor.
Aftonbladet. Stockholm 1909.
Krig og Fred 1909.

Skuli Thoroddsen ritstjori.
Pjööviljinn 1909.

Börhallur Bjarnarson biskup.
Nytt Kirkjublaö 1909.

b, Keyptar bækur, timarit og blöö.
a. Bækur.

Bjarni Thorarensen, KvæSi. Kh 1881.
Einar Hjörleifsson, Smælingjar. Winnipeg 1908.
Jön Trausti, Grenjaskyttan. Rvik 1909.
Nyström, A„ Könslivets Problem. Kh. 1905.
Lagerlöf, Selma, Gösta Berlings saga.
Stephan G. Stephansson, Andvökur, kvæ3i. 1. —2. b. Rvik 1909.
Topelius, Z., Sögur herlæknisins 6. hefti. Bvik 1909.
Verne, Jules, Dropped from the Clouds. London.
Haggard, H. Rider, Kleopatra. Kh. 1891.

b. Timarit og blöd.
Andvari. Rv. 1909. Eimreidin XV. är 1909. Familie-Journal. Kh. 
1909. Frem 11. årg. Kh. 1909. Kringsjaa 1909. Skirnir. Rv. 1909. 
Pjödvinafélagsalmanakid 1909.

C. Kensluåhaldasafniö.
A. Nättürugripasafniö.

a. Gefnir munir.1)
Hettumäfur (Larus ridibundus) (Gunnar Halldörsson stud, art.)
3 fékvarnir (Sveinbjörn Jönsson, stud, art.)

*) Nafn gefanda stendur innan sviga.
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Nokkrar purkaöar jurtir (Eirikur Helgason, stud, art.) 
Kvarz-moli frå Miädal (Påll V. Gudmundsson, stud, art.) 
2 basalt-sulur og hnullungaberg (Bjarni Sæmundsson adjunkt).

b. Keyptir munir.
1 hæna, 1 skögarpröslur og 1 rauömagi, (öll uppsett). 11 eintök af 
Lehmann-Leutemann’s og 9 af Hartinger’s dyra-veggmyndum.

B. LandafraeÖlssafniö.
a. Gefnir munir.

Nokkrar myndir frå Glasgow (Stgr. Thorsteinsson rektor).
Nokkur pöstspjöld frå ymsum stööum (Bjarni Porleifsson stud, art.)

b. Keyptir munir.
Kiepert’s veggkort yfir Bretlandseyjar og Pyzkaland, 36 rumsjar- 
(stereösköp-) myndir frå ymsum erlendum stööum, 36 samskonar myndir 
frå ymsum stööum å Islandi og 1 rumsjå (stereosköp).

C. Teikniåhöld.

Smidaöar 10 teiknifyrirmyndir år tré og 14 eldri målaöar upp.

D. Söguåhaldasafnid,
Spruner u. Bretschneider, 4 sögukort upplimd og å keflum (Europa, 
Zeit Karls des grossen, Europa, Zweite Hälfte des X. Jahrhunderts, 
Europa, Zeit des XIV. Jahrhunderts, Europa, Zeit der Reformation). 
Mayer n. Luksch, Weltkarte zum Studium der Entdeckungen, mit dem 
colonialen Besitze der Gegenwart.

V, Fjårstyrkur skolans,
Nåmsstyrkur så, sem nemendum var ætlaSur af landsfé, 

var veittur af Stjörnarråöinu eftir tillögum rektors ogkennar- 
^nna i tvennu lagi: 1) 1000 kr. meö bréfi Stjörnarräösins 
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dags. 15. marz p. å. 2) 1000 kr. meö bréfi Stjornarrråösins 
dags. 30. juni p.å. Hüsaleigustyrkur var veittur 36 nemendum, 
20 kr. hverjum, meö bréfi StjörnarråÖsins dags. 30. mai p. å. 
Hversu mikinn styrk hver nemandi hafi fengiö, sést å töflu 
peirri, sem hér fer å eftir:

Nöfn. N&ms- 
styrkur 

Kr.

Hüsa- 
leigu- 

styrkur 
Kr.

Styrkur 
alls
Kr.

1. Pörhallur Johannesson............................. 150 20 170
2. Hans Einarsson...................................... 150 20 170
3. Einar Jönsson........................................... 100 20 120
4. Hjörtur Porsteinsson............................. 100 20 120
5. Vilmundur Jönsson.................................. 100 20 120
6. Äsgeir Asgeirsson.................................. 100 20 120
7. Pali Audunsson...................................... 100 20 120
8. Hallgrimur Hallgrimsson........................ 100 20 120
9. Steinjjör Gudmundsson............................. 100 20 120

10. Erlendur Pördarson.................................. 100 20 120
11. Hédinn V’aldimarsson............................. 100 100
12. Magnus Jochumsson................................. 100 100
13. Steinn Steinsen...................................... 75 75
14. Ölafur Jönsson........................................... 50 20 70
15. Sigurdur Sigurdsson................................. 50 20 70
16. Fridrik Jonasson...................................... 50 20 70
17. Halldor Kolbeins . .................................. 50 20 70
18. Jön Jönsson................................................ 50 20 70
19. Påll Gudmundsson.................................. 50 20 70
20. Ingibjörg Gudmundsdöltir........................ 50 20 70
21. Helgi Gudmundsson.................................. 50 50
22. Jön Gudnason........................................... 25 20 45
23. Karl Årmannsson...................................... 25 20 45
24. Jösef Jönsson........................................... 25 20 45
25. Porsteinn Kristjänsson............................. 25 20 15
26. Sigmund ur Porgilsson............................. 25 20 45
27. Laufey Valdimarsdöttir............................. 25 20 45
28. Ågust Årmannsson................................. 25 25
29. Pétur Sigurdsson...................................... 25 25
30. Olafia Einarsdöttir............................. .... 25 25
31. Porsteinn Porsteinsson............................. 20 20
32. Arngrfmur Kristjänsson........................ 20 20
33. Axel Bödvarsson...................................... 20 20

Flyt: 2000 520 2520
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Samtals: |2000 | 720 |2720

Nöfn. Nåms- 
stykur 

Kr.

Htisa- 
leigu- 

etyrkur 
Kr.

Styrkur 
alls
Kr.

Flutt: 2000 520 2520
34. Einar E. Hjörleifsson............................. 20 20
35, Porlåkur Björnsson................................. 20 20
36. Johannes Gudmundsson........................ 20 20
37. Kjartan Jönsson...................................... 20 20
38. Gunnar Johannesson............................. 20 20
39. Gunnlaugur Einarsson............................. 20 20
40. Eirikur Helgason...................................... 20 20
41. Dorsteinn Astråösson............................. 20 20
42. Daniel Fjeldsted....................................... 20 20
43. Kristinn Armannsson............................. 20 20

Allir nemendur nutu gjafkenslu. l?eir piltar, sem hafa 
haft umsjön å hendi (sjå his. 4), fengu eins og aö undanförnu, 
bækur a<5 launum af fé skolans.

Sömuleiöis var 1 lok skölaårsins verölaunabokum üthlut- 
aö til nokkurra nemenda fyrir fé paö, sem til pess er ætlaS i 
fjårlögunum.

Bræ0rasjé0urinn.
Keikningur BrædrasjéSsins frå. 4. april 1909 til 4. april 1910.

Tekjur:
1. Eign: 

a. i Söfnunarsjööi.................................... kr. 15373,55
b. i bankavaxtabréfum................................ — 1700,00
c. i Sparisjööi.............................................. — 537,43
d. hjå reikningshaldara.................................. — 1,55 kr. 17612,53

2. Frå stådentum 1909 ............................................................ — 30,00
3. Frå gagnltædingum 1909 .... ..............................................— 56,00
4. Tillog 101 skölanemanda................................................... — 101,00
5. Selt 1 eintak af Jon Sigurdsson, Islands statsr. Forhold. — 1,00
6. Agööi viö skifti å bankavaxtnbrélum............................... — 2,00
7. Gjöf Jöns Porläkssonar verkfrmöings................................ — 50,00
8. Vextir:

a. af eign i Söfnunarsjööi...................... kr. 694,88
b. af bankavaxtabréfum............................— 78,50
p. af eign i Sparisjööi ....... — 25,36 kr. 796,74

Samtals kr. 18649,27
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1.
2.

Gjöld:
Uthlutad å skölaårinu.............................
Eign:
a. i Söfnunarsjödi.................................
b. i Bankavaxtabréfum.............................
c. i Sparisjödi...........................................

....................... kr. 500,00

kr. 15720,99
- 1700,00
- 728,28 _ 18149,27

Samtals kr. 18649,27
Reykjavikur almenna mentasköla 4. april 1910.

Stgr. Thorsteinsson.

Ütlilutun ur BræSrasjéSi f april 1910.
1. Laufey Valdimarsdöttir 20 kr. 2. Olafur Jönsson 30 kr. 3. Sig- 

urdur Sigurdsson 10 kr. 4. Pörhallur Johannesson 20 kr. 5. Arn- 
grimur Kristjånsson 30 kr. 6. Einar Jönsson 22 kr. 50 a. 7. Hans 
Einarsson 17 kr. 50 a. 8. Hjörtur Porsteinsson 17 kr. 50 a. 9. Vil- 
mundur Jönsson 17 kr. 50 a. 10. Asgeir Asgeirsson 20 kr. 11. Frid
rik Jönasson 10 kr. 12. Geir Einarsson 10 kr. 13. Hallgrimur Hall- 
grimsson 20 kr. 14. Jon Andrésson 10 kr. 15. Jön Gudnason 15 kr. 
16. Jöhannes Gudmundsson 30 kr. 17. Josef Jönsson 20 kr. 18. Karl 
Armannsson 30 kr. 19. Påll Audunsson 20 kr. 20. Steinn Stein- 
sen 10 kr. 21. Steinpör Gudmundsson 20 kr. 22. Porsteinn Kristjåns
son 10 kr. 23. Eirikur Helgason 15 kr. 24. Gunnar Benediktsson 
15 kr. 25. Halldör Kolbeins 15 kr. 26. Sigurdur Lårusson 10 kr. 
27. Porhallur Jönasson 15 kr. 28. Daniel Fjeldsted 10 kr. 29. Sig- 
mundur Porgilsson 10 kr.

Legat Jéns drs. Porkelssonar rektors.
Reikningur legatsins årid 1909.

Tekjur:
Eign i Söfnunarsjödi vid årsbyrjun 1909 .................................kr. 872,08
Vextir 1809 ................................................................................  - 39,41

Samtals kr. 911,49
Gjöld:

Eign i Söfnunarsjödi vid årslok 1909 ......................................kr. 911,49
Samtals kr. 911,49

Reykjavikur almenna mentasköla 4. april 1910, 
Stgr. Thorsteinsson.
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Reikningur
Minningarsjdds 25 åra studenta

fra

Reykjavikurskåla 1909.
Eign i Söfnunarsjoöi Islands i årsbyrjun.................................. kr.
Gjafir eldri stüdenta................................................................... —
Tillog studenta frå 1884 .............................................................. —
Vextir 1909......................................................................................—

Eign i Söfnunarsjoöi Islands i årslok kr.

Reykjavikur almcnna mentasköla 4. april 1910.
Stgr. Thorsteinsson.

Gjafir og tillög 
til Minningarsjåds 25 åra studenta 

frå

Reykjavikurskåla 1909.
Gjafir:

Finnur Jönsson professor i Kaupmannahöfn............................ kr.
Pålmi Pålsson adjunkt i Reykjavik............................................—
Porleifur Jönsson pöstafgreiöslumaöur i Reykjavik. . . . —

Tillög:
Björn Olafsson augnlæknir i Reykjavik...................................... —
Kristjån Jönsson læknir, Clinton, Jowa...................................... —
Skåli Skålason prestur i Odda.................................................... —
Porleifur H. Bjarnason adjunkt i Reykjavik.............................—

Reikningur
Legats Jos. Cal. Poestions.

Tekjur:
Eign i Sparisjööi 11. ågåst 1909............................................... kr.
Vextir frå 11. ågåst til årsloka 1909 ..................................—

Samtals kr.

836,57 
15,00
82,50 
39,87

973,94

5,00
5,00
5,00

20,00
17,50
20,00
25,00

110,29
1,69

111,98
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Gjöld:
Eign i Sparisjööi viÖ årslok 1909 . . . . . kr. 111,98

Samtals kr. 111,98

Reykjavikur almenna mentasköla 4. april 1910.
Styr. Thorsteinsson.

VI. Prof.

A. Miösvetrarpröf
var haldiö siöari hluta febriiarmånaöar eins og vant hefir veriö.

B. Ärsprdf
var haldiö i 1. 2. 4. og 5. bekk i junimånuöi; undir paö 
gengu 80 skölanemendur og 1 utanskölanemandi. Tveir af 
skölanemendum syktust meöan å pröfinu stob og fengu pvi 
eigi loki5 viÖ paö.

C. Inntaka nemenda 1 skölann.

a. Inntökiipröf viö byrjun skölaårsins.
Tæk i 3. békk.

1. Kristin Olina Thoroddsen.
Sjå inntökupröf til 1. b. voriö 1906.

Tæk i 1- bekk.
1. Katrin Thoroddsen, fædd å isafiröi 7. juli 1896. Foreldrar: Sküli 

alpingismaöur Thoroddsen og kona hans, Theodöra Thoroddsen.
2. Magnås Björnsson, fæddur å Akureyri 16. marz 1896. Foreldrar: 

Björn prestur Björnsson og kona hans Ingibjörg Magnüsdöttir.

Teknir i 1. bekk lærdomsdeildarinnar
aö afloknu gagnfrædaprofi å Akureyri og i Danmörkn.

1. Ari Helgi Johannnesson, fæddur i Ytri-Tungu å Tjörnesi i Noröur-.
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Dingeyjarsyslu 5. des. 1888. Sonur Jöhannesar bönda Jöhannes- 
sonar ad Ytra-Löni å Langanesi.

2. Benedikt Gestsson, f'æddur i Hjardardal vid Dyrafjörö 10. mai 1889. 
Foreldrar: Gestur böndi Bjarnarson og kona bans Jona Bene- 
diktsdöttir.

3. Fridrik Jonasson, fæddur ad Hrafnagili i Eyjafirdi 14. jan. 1891. 
Foreldrar: Jonas prörastur Jonasson og kona bans Pörunn Stef- 
änsdöttir.

4. Gunnlaugur Einarsson, fæddur å Eiriksstödum å Jökuldal 5. agüst 
1892. Foreldrar: Einar böndi Firiksson og kona hans Steinunn 
Vilbjålmsdottir.

5. Hallgrimur Sigursteinn Hallgrimsson, fæddur i Stærra-Årskégi vid 
Eyjafjörd 14. sept. 1888. Foreldrar Hallgrimur gagnfrædingur Sig
urdsson og Sigurbjörg Jönsdöttir.

6. Möller, Carl, fæddur i Kjellerup, Hörupsogn, Lysgaardherred 1 
Danmörku 12. sept. 1893. Foreldrar: Isenkræmmer Frederik Christ
ian Möller og kona hans Ane Katrine f. Nielsen.
Aths. Fimm hinir fyrstnefndu höfdu tekid gagnfrædaprof å Akur
eyri, en hinn sidastn. i Danmörku.

b. Inntökupröf viö lok skölaårsins.
Tæk i 1. bekk.

1. Annania Augusta Helgason, fædd 1 Reykjavik 1. des. 1895. For
eldrar: lektor Jon Helgason og kona hans Marta Maria (f. Licht) 
Helgason.

2. Arni Pålsson. fæddur å Geirseyri vid Patreksfjörd 4. janilar 1897. 
Foreldrar: Päll borgarstjöri Einarsson og kona hans Sigridur 
Arnadöttir (f. Thorsteinson).

3. Brynjdlfur Stefansson, fæddur ad Selalæk i Rangårvallasyslu 1. 
sept. 1896. Foreldrar: Stefan böndi Brynjdlfsson og kona hans 
Gudridur Gudmundsdöttir.

4. Gisli Olafsson, fæddur ä Hvoli i Saurbæjarpingum 19. sept. 1897. 
Foreldrar Olafur pröfastur Olafsson og kona hans Gudrun Birgitta 
Gisladöttir.

5. Haukur Jensen, fæddur å Akranesi 21. marz 1896. Foreldrar: Thor 
A. F. Jensen, kaupmadur og kona hans Margrét Porbjörg Krist- 
jånsddttir.

6. Helgi Jonasson, fæddur ä Reynifelli i Rangårvallasyslu 19. april 1894. 
Foreldrar: Jonas böndi Årnason og kona hans Sigridur Helga- 
döttir.

7. Jöfridur Ragnheidur Zoega, fædd i Reykjavik 2. okt. 1896. For
eldrar: Geir yfirkennari Zoega og kona hans Bryndis Zoega.
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8. Jon NorÖmann, fæddur i Reykjavik 24. marz 1897. Foreldrar: Jön 
kaupmaöur Nordmann og kona hans Jorunn Einarsdöttir.

9. Jön S. Thoroddsen, fæddur a Isafiröi 18. febr. 1898. Foreldrar: 
Sküli alpingismaöur Thoroddsen og kona hans Theodora Thor
oddsen.

10. Kristin Valgeröur Olafsdottir, fædd i Reykjavik 19. janüar 1896. 
Foreldrar: Ölafur söölasmiöur Eiriksson og kona hans Theodora 
Gudrun Porkelsdöttir.

11. Ölöf Jönsdöttir, fædd i Reykjavik 20. des. 1896. Foreldrar Jön 
yfirdömari Jensson og kona hans Sigriöur Hjaltadöttir (Thorberg).

12. Rasmus Morten Ottesen, fæddur ä Ytra-Hölrni ä Akranesi 16. okt. 
1895. Foreldrar: Oddgeir kaupmaöur Ottesen og kona bans Sigur- 
björg SigurÖardöttir-

13. Siguröur Grimsson, fæddur å Isafiröi 20. april 1896. Foreldrar: 
Grimur kennari Jönsson og kona hans Ingveldur Guömundsdöttir.

14. Stefån Johann Guömundsson, fæddur ä Sauöärkrök 9. növ. 1896. 
Foreldrar: Guömundur verzlunarmaöur Einarsson og kona hans 
Johanna Stefänsdöttir.

15. Steinunn Anna Bjarnadöttir, fædd i Reykjavik 11. jüli 1897. For
eldrar: Bjarni kennari Sæmundsson og kona hans Steinunn A. M. 
Sveinsdöttir.

16. Svafar Guömundsson, fæddur a Akureyri 17. febr. 1898. Foreldrar: 
Guömundur héraöslmknir Hannesson og kona hans Karolina 
Isleifsdöttir.

17. Sveinn Aöalsteinn Sigurösson, fæddur å Pönglabakka 1. okt. 1897. 
Foreldrar: Siguröur prestur Jönsson og kona hans Guöriin Metta 
Sveinsdöttir.

18. borkeil Gislason, fæddur å Gelti i Grimsnesi 13. des. 1894. For
eldrar : Gisli böndi borkelsson og kona hans Ingunn Jönsdöttir.

D. Gagnfræ0apr6f
(burtfararprof gagnfræbadeildar).

1. I oktöbermånuSi 1909.

Profi pessu lauk pu. skölasveinninn Hallgrimur Hermanns- 
son, er eigi haföi getaö tekiö nema nokkurn hluta pess um 
voriS sökum veikinda; enn fremur utanskölasveinninn Por- 
valdur Thoroddsen, sem eigi hafSi mått ganga undir pröfiö 
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um vorit? sökum mislingahættu. Profdömendur vorn skipaÖir 
af Stjörnarråöinu meö bréfi dags. 27. sept. verkfræSingur 
Knud Zimsen og cand. mag. Jon Ofeigsson.

Viö profit? fengu piltarnir pessar einkunnir:

Nöfn,

Hallgrfmur Hermannsson
Porvaldur Thoroddsen
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Verkefnin i hinu skriflega pröfi i oktober 1909 voru:

1. Islenzkar ritgjörÖir.
a. Endursögn.

Skiöissprotinn (ür Draugasögum Jöns Arnasonar, bis. 55—57. Rv. 1906).

b. Ad segja feröasögu.

2. I danskan stil.
Allflestir eyjarskeggjar skilja dälitiö 1 ensku; paö er aö segja: 

pekkja ensk nöfn ä vanalegustu hlutum. og meö pessum oröum og 
nokkrum bendingum gatum vér gert oss skiljanlega hver viö annan. 
Um kvöldiö, pegar vér forum niöur aö båtunum, säum vér skemfilega 
sjön. Fjöldi af börnum voru aö leika sér i fjörunni; pau höföu kynt 
eld, sem tysti upp trén f kring og spegilfagran sjöinn; småbörnin stööu 
i kring og sungu kvæ0i. Vér settumst niöur og hlustuöum ä. Sjön 
pessi bar glögglega vott um, aÖ vér såtum ä strönd einhverrar hinna 
nafnfrægu eyja i Kyrrahafi.

Snemma morguns daginn eftir var mesti sægur af bätum kominn 
üt aö skipinu; voru par varia færri en 200 manns og var peim leyft aö 
koma upp å skipiö. Allir å skipinu voru å sama måli um paÖ, aÖ 
vart mundi hafa veriö hægt aö velja jafnmarga menn af einhverri 
annari pjöö, sein geröi jafnlitla håreysti. Allir vildu peir selja eitt- 
hvaö. Tahitibüar pekkja nü vel peningagildi, og vildu på miklu frem- 
ur en göruul föt og annaÖ paÖ, er villimenn sækjast svo mjög eftir; 
pö pektu peir eigi vel enska og spænska smäpeninga, og voru eigi i 
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rönni fyr en peil' höfdu vixlad peim og fengiö silfur-dollara fyrir. Sum- 
ir liöföingjar peirra höföu safnaö saman allmiklu fé. Fyrir nokkru 
siöan baud höfdingi einn 600 dollara fyrir dålitid skip, og oft kaupa 
peir hesta og båta fyrir 50—100 dollara.

3. I enskan stil.
Fyrir mörgum ärum var höpur af konum og körlum å ferd um stör

an skög å Englandi, å leid til London. Pegar nöttin kom, föru pau ad 
tala um, hvada hætta gæti borid ad höndum å feröalögum, og sagdist 
på einhver vera hræddur um, ad ræningjar kynnu ad koma og rådast å 
på. Einn af mönnunum sagdist b.afa å sér tiu pund og vissi hann ekki, 
hvar hann ætti ad fela pan. Kona, senr sat vid hlidina å bonum, réd 
honum ad stinga peningunum i stlgvélin sin; gerdi hann pad pegar i 
stad og pakkadi konunni mjög vel fyrir hid göda råd hennar. Rétt å 
eftir komu tveir menn ridandi ad vagninum og skipnÖu ferdamönnun- 
um hranalega aÖ låta af hendi pyngjur sfnar. Konan sagdist enga 
peninga hafa å sér. „En,“ sagdi hün, „ef pid færid manninn parna 
ur stfgvélunum, på munud pid finna tiu pund.“ Maöurinn varö ad låta 
af hendi peninga sina. Jafnskjött og ræningjarnir voru farnir, sneru 
allir ferdamennirnir sér ad konunni og sögdu,ad hån hlyti ad vera vinur 
pjöfanna. „Ykkur kann ad synast svo,“ svaraöi hün, „en ef pid viljiö 
gera mér på ånægju ad borda middegisverd hjå mjer å morgun, på 
skal jeg segja ykkur, hvers vegna jeg gerdi pad sem jeg gerdi.“ Reir 
pådu pad.

I stærdfrædi fékk hvor um sig sérstakt verkefni.

2. I junimånuSi 1910-
Viö pröf petta voru peir dyralæknir Magnus Einarsson og 

cand. mag. Jön Öfeigsson, cand. phil. Eöröur Jensson og séra 
Bjarni Hjaltested skipaöir pröfdömendur meS bréfi Stjdrnar- 
raös dags. 31. mai p. å. Undir petta pröf gengu 10 priöju- 
bekkingar og 13 utanskölanemendur. Af utanskölanemendum 
stööust 2 eigi pröfiö, og prir gåtu eigi lokiö pvi sökum sjuk
domsforfalla.



Nöfn.

Skölanemendur:
1. Eirik ur Helgason . . 
2. Erlendur Pördarson .
3. GuÖm. Gudmundsson 
4. Gunnar E. Benediktss. 
5, Halldor Gunnlaugsson
6. Jön Benediktsson . .
7. Karl Magnusson . . . 
8. Kristin Thoroddsen .
9. Kristjän Arinbjarnars.

10. Pall Skülason ....
Utanskölanemendur: 

Gisli Magnusson . . . 
Jön Bjarnason .... 
Leif’ur Sigfüsson . . . 
Rögnvaldur Guöm.son 
Rögnv. E. G. Waage 
Sigfüs P. H. Blöndal 
Sigurgeir Sigurdsson 
Valgeir Björnsson . .

1. Gisli Magnusson, sjå inntökuprof til 1. b. vorid 1907.
2. Jön Bjarnason, sjå inntökuprof til 1. b. baustid 1907.
3. Leifur Sigfüsson, sjå inntökuprof til 1. b. vorid 1907.
4. Rögnvaldur Gudmundsson, sjå inntökuprof til 1. b. vorid 1907.
5 Rögnvaldur Emil Gudmundsson Waage, fæddur i Störu-Vogum 1 

Gullbringusyslu 5 febr. 1892. Foreldrar Gudmundur Jönsson Waage 
og kona hans Josephina J. Waage.

6. Sigfüs 1>. Halldörsson Blöndal, sjå inntökuprof til 1. b. vorid 1907.
7. Sigurgeir Sigurdsson, sjå inntökuprof til 1. b. haustid 1905.
8. Valgeir Björnsson, sjå inntökuprof til 1. b. vorid 1907.
9. Porvaldur S. Thoroddsen, sjå inntökuprof til 1. b. vorid 1905.

3
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Verkefnin 1 hinu skriflega proft i juni 1910.

1. Islenzkar ritger Sir.
a. Endursögn.

Islenzkar pjöösögur I. b. bis. 88: „Faxi“.

b. Ritgerö.
AÖ skyra frå pvi, hvad gerl er til aö ella samgöngur ä sjö og landi 

manna å milli å tslandi og viö önnur lönd.

2. I danskan stil.
Paö måtli oft heyra og sjå a Napöleoni, aö hann vildi vera hinn 

kurteisasti i tali sinn viö konur; en pvi för fjarri, aö honum tækist paö. 
Pegar hann åtti tal viö konur, varö honum heizt tidrætt um buning 
peirra; var hann på bæ0i haröur og smäsmugulegur1) i dömum sinum; 
hann var og vanur aö spyrja pær, hvaö mörg börn pær ættu, og oft 
inti hann pær eftir, hvort pær heföu haft sjålfar börn sin å brjösti?) 
og vorn orö hans å stundum ekki sem sæmilegust Hann spuröi pær 
og oft um ^mislegt, sem ålmenning varöar ekkert um aö vita, og varö 
pvi samtal hans h'kara klaufalegum åminningum en kurteislegum viö- 
ræ0um; aö minsta kosli verdur eigi annnÖ um paö sagt, pegar pess 
er gætt aö petta för fram viö hiröina. Petta varö til pess, aö hann 
fékk oft fremur önotaleg andsvör; en hann gat ekki svarad svo vel færi 
ä. Paö lå viö aö hann legöi hatur å pær konur, sem voru aö skifta 
sér af stjörnmälum eöa tråarbrögdum.

1) Småsmugulegur = smaalig. 2) Hafa börn å brjösti = opam- 
me Börn.

3. I enskan stil.
Madur nokkur purfti aö få leigöan vagn og tvo hesta i eins dags 

ferö. Hann åtti aö koma aftur sama kvöldiö. Maöurinn, sem hann 
leitaöi til, neitaöi beiöni hans, pvi hann var hræddur um, aÖ madur 
pessi kynni aö vera pjöfur, og vildi ekki eiga ä hættu aö missa vagn 
sinn og hesta. På sagÖi maöurinn: „Jæja, ég skal kaupa vagninn og 
hestana, ef pér viljiö åkveöa eitthvert verö. Ég kem liklega aftur um 
kl. 8 i kvöld, og på gctiö pér keypt på af mér aftur fyrir sama verö.“ 
Eigandinn félst å pessa uppåstungu og heimtaöi hundraö pund. Maö
urinn fékk honum peningana, og greiddi eigandinn honum på aftur um 
kvöldiö og tok viö vagninum og hestunum. Siöan sneri maöurinn sér 
viö og ætladi aö fara, en eigandi vagnsins og hestanna stöövaöi hann
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Og sagdi: „t»ér hafid gieymt ad greiöa leiguna!“ „Leiguna!“ Eg he? 
ekki tekid neitt å leigu af ydur. Eg hefi ekid f vagni, sein keypti af 
ydur i morgun. Og nü hafid pér keypt hann og hestana af mér aftur, 
er ekki svo?“

I stærdfræ&i fékk hver nemandi sérstakt verkefni.

E. Burtfararpröf (stüdentspröf)

var haldiö i junimånuöi. Voru peir landsbökavöröur Jön 
Jakobsson, docent Haraldur Nielsson og verkfræSingur Knud 
Zimsen skipaSir pröfdömendur viö prdf petta me<5 bréfi Stjorn- 
arråösins dags. 31. mai p. å.

Undir prof petta gengu auk 6. bekkinga 11 utansköla- 
sveinar. Af peim gekk einn frä pröfi og tveir stööust eigi 
prdfi?).

Verkefnin i hinu skriflega stüdentspröfi voru:

1. I islenzka ritgerö.
Snorri Sturluson. Æfiatridi hans og ritverk 

eda
Pyding vinnunnar fyrir likarna og sål.

2. I danskan stil.
I djüpri lynggröinni laut, par seni skugga bar å, kurdi rjüpa. Hun 

hafdi komid auga å val, er flaug fram hjå.
„Alt lif mitt er eilifur flötti,“ hugsadi hün, „ymist undan klöm 

fålkans eöa külu veidimannsins.“
Hån skalf af angist og kvida. En alt i einu heyrdi hun svo indæl- 

an svanasöng. Slikan söng hafdi hun aldrei ådur heyrt. Pad var sem 
pungum steini væri létt af hjarta hennar. Hun för ad bada vængjun- 
um og sveifladi ser hugrökk og vonglöd üt i blädjüpan geiminn.

„Vid penna svanasöng er sælt ad deyja,“ hugsadi skotsår önd, er 
hafdi sloppid undan veidimanninum og falid sig i sefinu. Hun gleymdi 
särsaukanum og hlustadi hugfangin å sönginn, pangad til hün sofnadi. 
Hana dreymdi sæla og undraverda drauma. Hün vaknadi aldrei aftur.

3*
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„Oft hefir söTarlagiÖ veriö fagurt hérna ä heiÖinni, en aldrei eins 

og nü“, hugsaöi hinn deyjandi svanur, pegar logarauö kvöldsölin var 
aö ganga undir bak viö hnjükana og himininn var i björtu bäli.

Nü vaknaöi lifspräin af nyju i brjösti hans. Hann för aö hugsa 
um. hve sælt paö væri, aö mega nü lifa ögn lengur og njöta slikrar 
feguröar. Hann var kominn a llugstig meö aö flögra niöur i töfugren- 
iö og leita ser lækningar par niöri. En i sama bili rankaöi hann viö 
sér Hann herti sundiÖ, svo vatniÖ gäraöist blöölitaö undan skotsåru 
bringunni hans. Svo sveigöi hann hålsinn og slaröi dreymandi augum 
å kvöldroöann, meöan hann söng siöasta sönginn sinn af öviöjafnan- 
legri snild.

3. I enskan stil.
Däti nokkur kom skålmandi eftir pjööveginum — vinstri, hægri; 

vinstri. hægri. Hann bar hertösku1) sina å baki og koröa viö hliö, pvi 
aö bann haföi veriö i striöinu og var nü å leiÖinni heim til sin. Bar på 
svo til, aö hann mætti gamalli galdranorn å veginum; hun var afskap- 
lega ljöt — hreinl og beint andslyggileg åsyndum, pvi aö neöri vörin 
laföi niöur yfir höku nærri pvi ofan å brjöst.

1) Hertaska — knapsack. 2) Gangur = hall.

„Gott kvöld, däti sæll,“ sagöi hün. „En hvaö sveröiö pilt er £all- 
legt og hertaskan pin stör! Pü ert almennilegur dåti, og pü skalt fä 
eins mikla peninga og pü getur frekast öskaö pér.“

„Pakka pér fyrir, gamla kerlingarnorn 1“ sagöi dåtinn.
„Séröu störa tréö parna?“ mælti kerling og benti um leiö ä tré, 

sem stöÖ rétt viÖ veginn. „Paö er holt aö innan. Ef pü klifrar upp i 
toppinn, på munlu finna op og geturöu rent pér niöur umpaöog kom- 
ist langt niöur i tréÖ Eg skal bregöa reipi yfrura pig miöjan, svo aö 
ég geti dregiö pig upp aftur, pegar pü kallar til min.“

„Og hvaö å ég aö gera niöur i tréö?“ sagöi dåtinn
„Sækja peninga,“ sagöi kerling. „Pvi aÖ paö get ég sagt pér, aÖ 

pegar pü ert kominn niöur å botn, muntu finna gang’) mikinn og viÖan 
undir rötum trésins, uppljömaöan af meira en prju hundruö lömpum. 
Pä muntu sjå prjär dyr aö prem stofum, sem pér mun auövelt aö korn
ast inn i, pvi aö lyklarnir standa i skränum. Fariröu inn i fyrsta her- 
bergiö, muntu sjå par å gölfmu störa kistu, og å kistunni situr hund
ur og augun i honum eru eins stör og tebollar. En hirtu ekki höt 
um bann.“
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Nöfn.

Skölanemendur:
1. Brynjölfur Arnason .
2. Helgi Gudmundsson . 
3. Laufey Valdimarsd. . 
4. Ölafur Jönsson . . . .
5. Sigurdur Sigurdsson . 
6. Pörhallur Jöhanness. 
7. Porsteinn Porsteinss.

Utanskölanemendur: 
Gudin. J. Kamban . . 
Halldor Hansen . . . 
Helgi Skülason . . . . 
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VIL Stjorn skolans.
L Augiysing

um imlfreglugjörö fyrir læriMmsdeild Inns almenna 
mentaskola i Reykjavik.

Samkvæmt pegnlegum tillögum stjörnarräös Islands hefir 
hans håtign konunginum i dag poknast allramildilegast aö 
staöfesta eftirfylgjandi pröfreglugjörö fyrir lærddmsdeild hins 
almenna mentaskola 1 Reykjavik.
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I. KAFLI.

Um skolanemendur.

1. gr.
Burtfararprof lærdomsdeildar hins almenna mentaskola 

nefnist stüdentspröf.
Beir, sem ganga undir stüdentspröf, skulu reyndir i pvi, 

sem peir hafa lesiö i lærdomsdeildinni, en skölanemendur pö 
meö takmörkun peirri, sem leiöir af åkvöröunum 2. gr. og 3. 
gr. Skdlameistari åkveöur fyrir 1. marz år hvert i samråöi 
viö kennara og meö sampykki stjörnarråös, hverjum köflum 
megi sleppa ür pvi, sem lesiö hehr veriö i allri deildinni.

2. gr.
Ekkert pröf skal haldiö i:

1. kristnum fræSum.
2. fornaldarfræ0i.
3. leikfimi.
4. söng.

Bö skal fyrir stüdentsprößö syna leikni nemendanna i 
leikfimi og söng.

3. gr.
Kröfurnar til studentspröfs skölanemenda i einstökum 

greinum eru sem hér segir:

1. Islenzka.
A. Munnleg.
a. Nemendur skulu hafa til profsins valda kafla ür bök- 

mentum Islendinga aö fornu og nyju i bundnu måli og o- 
bundnu, aö minsta kosti 300 bis. i venjulegu 8 blaöa broti, er 
vandlega hafa veriö lesnir i lærdomsdeildinni.

b. AÖ minsta kosti 300 bis. af köflum ür ritum peim 
(sögu, skåldsögum, IjöÖum o. s. frv.), er lauslega hehr veriö 
fariö yßr.

c. Agrip af bökmentasögu Islands.
d. Stutt ågrip af norrænni goöafraeöi og islenzkri brag- 

fræ0i aö fornu og nyju.
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I munnlega pröfinu skal leggja fyrir hvern nemanda tvær 
spurningar:

1. ür bokmentum Islendinga fornum eha nyjum; skal 
nemandinn lesa upp valinn kafla, gjöra grein fyrir efni hans 
og orhfæri, og svara uppå spurningar lütandi ah norrænni og 
islenzkri målfræhi, gohafræhi og bragfræhi og öhru pvi, er 
kaflinn gefur åstæhu til ah spyrja um.

2. ür sögu islenzkra bökmenta.
B. Skrifleg:
Islenzk ritgerh. Gefa skal nemendum kost å ah velja um 

2—3 verkefni.

2. Danska.
A. Munnleg.
Nemendur skulu hafa til profsins ah minsta kosti 150 bis. 

i venjulegu 8 blaha broti, i bundnu måli og öbundnu, sem 
peir hafa vandlega lesih. Skal hver nemandi reyndur i pvi 
og laghar fyrir hann pær spurningar, sem efni og orhfæri 
gefa sérstaklega tilefni til. En auk pess skal hann reyndur i 
merkum atrihum ür bökmentasögu Dana og Norhmanna frå 
mihri 18. öld og fram til vorra daga, — og i ölesnum kafla 
i obundnu måli eha bundnu. Jafnframt skal munnlega prof- 
inu hagah pannig, ah vissa fåist fyrir pvi, ah hver nemandi 
skilji vel mælt danskt mål og geti talah um algeng og hvers- 
dagsleg efni å dönsku.

B. Skrifleg.
Skriflega profih skal annahhvort vera endursögn å donsk

um kafla, er sje almenns efnis og laus vih sérfræhileg, sjald- 
gæf orh og talshætfi. eha nemendurnir snüi samfeldum kafla 
ur islenzku å dönsku, er må vera alt ah 25 linum i prentuhu 
måli.

3. Enska.
A. Munnleg.
Til profsins skulu nemendur hafa ah minsti kosti 200 bis. 

i venjulegu 8 blaha broti af ritum peim i obundnu måli og 
bundnu, er peir hafa lesih vandlega (sbr. Bråhabirghareglu- 
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gjörb lærdomsdeildarinnar 4. gr. 3. lib 2. målsgrein 1—3.) 
Hver nemandi skal reyndur i hæfilega löngum kafla af 
lesmåli pessu. Er kennari sjålfråbur um, hvort hann lætur 
nemanda snüa öllum hinum lesna kafla å islenzku, eba snüa 
sumu og ütskyra sumt å ensku; en andsvör nemanda syni 
bert ab hann skilji til hlitar kafla pann, sem hann er reynd
ur i. tö getur hinn skipabi pröfdömandi krafist pess, ef hann 
telur pab naubsynlegt, aö nemandinn snüi öllum kaflanum å 
islenzku. Auk pess skal reyna nemandann i ölesnum kafla i 
öbundnu måli, svo og leggja fyrir hann nokkrar spnrningar 
ür bökmentasögu. Leikni nemandans i ab tala målib skal 
reynd meb vibræbum, er kennarinn tengir vib kafla på i lesnu 
eba ölesnu, er nemandinn hefur komib upp i, og syni nem
andinn pannig, ab hann geti talab vibstöbulaust um algeng 
og hversdagsleg efni.

B. Skrifleg.
Skriflega pröfib skal annabhvort vera endursögn å ensk- 

um kafla, sem sé aubskilinn ab efni og ån sjaldgæfra sér- 
fræbilegra orba og talshåtta, eba lagt skal fyrir nemendurna 
ab smia ür islenzku å ensku samfeldum kafla, er sé ekki lengri 
en 25 prentabar linur, eba peim skal fengib aubvelt verkefni 
i enska ritgjörb, er ekki purfi ab valda peim erfibleika eba 
yfirlegu, ab pvi er efni og niburskipun snertir.

4. Pyzka.
Pröfib er eingöngu munnlegt.
Nemendur skulu hafa undir pröfib um 150 bis. i venju- 

legu 8 blaba broti, ymislegs efnis, er peir hafa lesib vandlega 
tvö sibustu årin. Af lesmåli pessu séu um 25 blabsibur kvæbi 
og Ijob, og um 50 bis. mælt mitibarmål. Skal hver nemandi 
reyndur i lesnum kafla, endursögn og stuttum vibræbum um 
hann. En auk pess skal hann reyndur i ölesnum kafla i 
öbundnu nutibarmåli. Begår einkunn hans er åkvebin, skal 
ekki lögb minui åherzla å frammistöbu hans i pvi ölesna en 
i hinu lesna.



41

5. Frakkneska.
Pröfib er eingöngu munnlegt.
Nemendur skulu hafa til pröfs um 100 bis. i venjulegu 

8 blaba broti, er peir aballega hafa lesib sibara årib. Vib 
pröfib skal mest åherzla å pab lögb, ab framburburinn sje 
göbur og pybingin rétt. Kennari skal reyna kunnåttu nem- 
anda i frakkneskri målfræbi meb pvi ab leggja fyrir hann 
nokkrar målfræbislegar spurningar, sem kaflinn gefur åstæbu 
til ab spyrja um.

6. Latina.
Pröfib er eingöngu munnlegt.
Nemendur skulu hafa undir pröfib ab minsta kosta 70 

bis. i venjulegu 8 blaba broti af pvi, sem vandlega hefir ver
ib lesib i öbundnu måli ymislegs efnis tvö sibustu årin, og i 
bundnu måli um 600 hexametra og 400 visuorb i kvæbum 
Hörazar. Vib pröfib skal hver nemandi reyndur i tveimur 
stöbum i lesmåli pvi, er haft er til pröfsins, öbrum i öbundnu 
måli og hinum i bundnu måli. Er nemandi hefir pytt hinn 
valda kafla, leggur kennarinn fyrir hann nokkrar spurningar, 
målfræbislegs og efnisleg eblis, er syni, ab hann veit full deili 
å efni pvi, sem hann er reyndur 1, og hefir nåb peirri festu 
i latneskri målfræbi, sem er äskilin i Bråbabirgbareglugjörb 
lærdomsdeildarinnar II, 4. gr. 6. fyrstu målsgrein.

7. Sagnfræøi og félagsfræSi.

Pröfib er eingöngu munnlegt i greinum pessum.
I sögu skal pröfab i 1) sérkaflanum (sbr. Bråbabirgba

reglugjörb lærdomsdeildarinnar II. 4. gr. 9. 3. målsgrein), 2) 
i almennnri sögu frå 1789 fram til vorra tima, 3) i Norbur- 
landasögu frå 1784 til vorra tima. og 4) i Islandssögu: Forn- 
öldin til 1280 og frå mibri 18. öld til vorra daga.

I félagsfræbi skal reynt i stjörnarskipun, landsstjörn og 
hérabsstjörn Islands å vorum dögum, og i ågripi yfir stjörn
arskipun og stjörnarfar nokkurra menningarlanda hér i ålfu, 
er lesib hefir verib sibasta årib i lærdomsdeildinni.

Tvær spurningar skulu lagbar fyrir hvern nemanda; skal 
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önnur peirra vera ür almennu sögunni, Noröurlandasögu eöa 
Islandssögu, en hin ür sérkaflanum eöa félagsfræ0inni.

8. Nättürufraeöi.
Profiö er eingöngu munnlegt.
Nemendur skulu hafa til profs sem svarar 2/s af pvf, 

sem lesiö hefir veriö. Leggja skal fyrir hvern nemanda tvær 
spurningar; 1) ür almennri nattürusögu, landafræ0i eöa lif- 
e01isfræ0i mannsins, 2) ür stjornufræSi eöa e01isfræ0i.

9. Staeröfraeöi.
Profiö er eingöngu munnlegt.

Nemendur skulu hafa til profs sem svarar 2/3 afpvf, sem les
iö hefir veriö i deildinni. Leggja skal fyrir hvern nemanda 
tvær spurningar: 1) ür talnafræ0i, 2) ür flatarm ålsfræ0i.

4. gr.
Prir profdomendur skulu dæma um hina skriflegu og 

munnlegu frammistööu i hverri grein. Skal einn peirra vera 
kennarinn i peirri nåmsgrein, sem pröfaö er 1, en af hinum 
tveimur velur stjörnarråöiö annan en skölameistari hinn.

5. gr.
Allar einkunnir hafa sama gildi i hverri nåmsgrein. Ein- 

kunnir fyrir skriflegar ürlausnir å ekki aö leggja saman viö 
einkunnir fyrir munnlega frammistööu i sömu nåmsgrein. Aö- 
eins eina einkunn skal gefa fyrir alla hina munnlegu frammi
stöÖu i heild sinni i hverri nåmsgrein, og aöra einkunn fyrir 
skriflega, og paö eins pött lagt sé fyrir nemandann fleiri en 
eitt verkefni til ürlausnar, eöa pött nåmsgreinir skiftist i fleiri 
deildir.

6- gr.
Einkunnir eru prennskonar.
1. Pröfseinkunnir eru pær einkunnir, sem gefnar eru 

fyrir munnlega eöa skriflega frammistöÖu viö stüdentspröf 
f hverri einstakri nåmsgrein.

Viö munnlegt pröf eiga pröfdomendurnir, aö afloknu profi 
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i hverri nåmsgrein, aö bera saman einkunnirnar, sem peir 
hafa gefiö, og kveöa upp aS pvt loknu pröfseinkunn hvers 
nemanda i nåmsgreininni.

2. Arseinkunnir eru meÖaltal peirra priggja einkunna, 
er hver kennari gefur i sinni kenslugrein, eöa sinum kenslu- 
greinum, til pess aö låta i ljös ålit sitt um åstundun og kunn- 
åttu nemanda i peim nåmsgreinum, sem hann kennir. Skulu 
pær einkunnir ritaöar i bök, sem til pess er ætluh, og meö- 
altal peirra reiknaö üt viö lok kensluårsins og fært inn i 
bök pessa.

3. Fullnaöareinkunn. Fullnaöareinkunn er sü einkunn, 
sem kemur üt, pegar lögÖ er saman pröfseinkunn, sem gehn 
hefir veriÖ fyrir munnlega frammistööu t nåmsgrein, og års- 
einkunn i nåmsgreininni, og pvi, sem üt kemur siöan deilt 
meö tveimur.

Pröfseinkunn fyrir skriflega ürlausn i nåmsgrein er fulln
aöareinkunn i henni.

7. gr.
Viö stüdentspröf skal aö jafnaöi aö eins gefa prjår ein

kunnir. Pessar einkunnir séu tåknaöar meö tölunum 6, 4, 2. 
Enn fremur må t viölögum gefa einkunnirnar 8 og 0. Pö 
geta millieinkunnirnar 1, 3, 5, 7 komiö fram sem meöaltal 
af åöurnefndum einkunnum (sbr. Bråöabirgöareglugjorö lær- 
dömsdeildarinnar 5. gr.). En samt skulu pröfseinkunnirnar 0 
og 8 koma fram, ef tveir pröfdömendur kveöa pann döm upp.

Sleppa skal öllum brotum minni en 1/2, en og paöan 
af stærra brot gert aö heilum, pegar deilt er einkunnum peim, 
sem gefnar eru.

8. gr.
Einkunn fyrir ritleikni (frågang å skriflegum ürlausnum) 

kemur üt viö paö, aö lagöar eru saman einkunnir pær, sem 
kennarar og pröfdömendur gefa fyrir frågang å hinum skrif- 
legu pröfürlausnum, og ütkomunni siöan deilt meÖ tölu ein- 
kunnanna.

9. gr.
Til pess aö standast stüdentspröf må meöaleinkunn i 
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islenzku, dönsku, ensku, pyzku, frakknesku, latinu, sagnfrædi, 
nåtturufrædi, stærdfrædi og frågangi å skriflegum urlausnum 
eigi vera lægri en 4. to skal nemanda peim, sem vid munn- 
legt eda skriflegt prof fær profseinkunnina 0 tvisvar sinnum, 
visad frå pröfi.

II. KAFLI.

Um utanskölanemendur.

10. gr.
Foreldrar eda vandainenn utanskolanemanda, sem ætlad 

er ad ganga undir stüdentspröf, skulu senda skolameistara 
umsökn um pad fyrir 15. dag maimånadar, åsamt vottordi frå 
manni eda mönnum, sem lokid hafa stüdentsprofi edaprdfum 
vid ædri mentastofnanir, um pad, ad hann eda peir hafi halt 
eftirlit med nåmi hans, og skal pvi fylgja skyrsla um pad, sem 
nemandinn hefir lesid eda numid.

11. gr.
Utanskölanemendur skulu hafa lesid og numid alt pad, 

sem lesid er og numid i allri lærdomsdeildinni eda jafngildi 
pess, og skulu ganga undir prof i öllu pvi. Er kennurum 
skylt ad haga svo pröfinu i samrådi vid profdömendur, ad 
nægileg vissa fåist um pad, ad nemendur hafi nåd tilætladri 
kunnåttu og proska.

12. gr.
Pau nånari åkvædi, er naudsynleg kunna ad vera til ad 

koma reglugjörd pessari i framkvæmd, skulu gefin af stjorn- 
arrådi Islands.

Petta hirtist hér med til leidbeiningar öllum peim, er hlut 
eiga ad måli.

1 stjornarrådi Islands, 20. mal 1910.
Björn Jönsson.

Eggert Briem.
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2. Fjårhagsvottorö
nemenda hins almenna mentasköla i Reykjavik.

Samkvæmt bréfi stiftyfirvaldanna 20. mal 1896 verba peir 
nemendur, sem vilja få nåmsstyrk af landsfé. ab senda til rektors 
vottorb um fjårhag sinn og allar åstæbur fyrir 1. okt. år hvert, 
og gildir petta vottorb um leib sem bönarbréf um nåmsstyrk 
fyrir pab skdlaår, er på fer i hönd. Eybublöb til sliks fjår- 
hagsvottorbs fäst okeypis hjå abalumsjönarmanni skolans i 
skölahüsinu, og er pab svohljöbandi:*

*) Eyöurnar eru tåknaöar meö punktum (...).

1. Nafn nemandans: .... 2. Nöfn foreldra hans: .... 3 Kom i 
Reykjavikur mentasköla åriö . . og settist i . . bekk. 4. Hverja atvinnu 
eöa embætti hefir faöir nemandans, eöa — ef hann er dåinn — hverja 
stööu haföi hann og hverja stööu hefir mööirin, ef hün er å lifi? .... 5. 
Eiga foreldrar nemandans fleiri öuppkomin börn en hann og eru nokk- 
ur peirra sett til menta i öörum skölum en barnaskölum ? .... 6. Hve 
miklar tekjur hefir faöirinn (eöa mööirin) årlega af atvinnu sinni eda 
embætti? Ef faöirinn (eöa mööirin) lifir å sveitabüskap eöa sj åvarutvegi, 
part' ekki aö svara pessari spurningu, en aftur ä möti skal på tilgreina, 
å hve mörgum jaröarhundruöum hann (hün) byr, auk pess, um sjåvar- 
böndann, hve mörgum skipum eöa båtum hann (hün) helder uti. Auö- 
vitaÖ eiga bændur sem aörir aö tilgreina, ef peir hafa tekjur af ööru auk- 
reitis viö hliöina å sveitabüskapnum eöa sjävarütveginum, t. d. af umboöi, 
pöstafgreiöslu, smiöum o s. frv. Hefir mööirin nokkura sérstaka atvinnu, 
er gefi af sér nokkurar verulegar tekjur i félagsbu foreldranna, og på hve 
miklar? . . . . 7. A faöirinn (eöa mööirin) nokkura jaröeign, hüseign, pil- 
skip eöa part ür pilskipi, fé å vöxtum eöa aöra aröberandi eign ? (Jarö- 
arhundruö og upphæ0 veöläna skal nefna, en önnur eign tilfærist i pen- 
ingaviröi). Hvaö mikiö telur faöirinn (mööirin) fram til tiundar i hundr- 
aöatali? .... b. A nemandinn nokkurn arf eöa aöra séreign, og på hve 
mikiö? (Jaröarhundruö skal telja, en önnur eign tilgreinist i peningaviröi) 
. . . . 9. Fær nemandinn nokkura hjälp hjå öörum en foreldrum sinum? 
.... 10. Aths., sem vottorÖsveitandi aö ööru leyti kann aö vilja taka fram.

Aö fjårhagsvottorö petta sé rétt i öllum greinum samkvæmt minni 
bezlu vitund og aö engu sé leynt, sem nauösynlegt er aö taka Iram 
til aö få rétta hugmynd um fjårhag nemandans, paö votta ég hér meö 
viö drengskap minn og samvizku.
................................. .....................  dag ........................................................

(Nafn vottorösveitanda) .......................................................
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Hér meö votta eg undirskrifaöur, aö mér sé ekkert kunnugt, sem 
hnekki frama nskrifuöu tjårhagsvottoröi eöa ösanni pad i neinni grein. 
........................................................ dag .......................................................

(Nafn [>ess, er staöfestir vottoröiö)

Til athugunar fyrir vottordsveitendur og umsækjendur:
1. Fjårhagsvottorö nemenda hins alm. mentasköla skulu gefin af fööur 

nemandans. Ef bann er dainn eöa å einhvern hått fatlaöur frå aö 
undirskrifa paö, og sé nemandinn ömyndugur (ekki fullra 18 åra), 
på skal mööirin gera paö i fööurins staö, svo framarlega sem hün 
situr i öskiftu büi, en annars löglega skipaöur fjärhaldsmaöur nem
andans (ekki skolafjårhaldsmaöur nema hann sé um leiö löglega 
skipaöur fjårhaldsmaöur). Sé nemandinn hålfmyndugur (fullra 18 åra, 
yngri en 25 åra) og eigi ekki fööur å lifi skal hann sjålfur undir
skrifa paö meö tilsjönarmanni. Sé nemandinn myndugur (fullra 25 
åra) og eigi ekki fööur å lifi, skal hann sjålfur undirskrifa vottoröiÖ

2. Auk pess skulu fjårhagsvottoröin staÖfest af hlutaöeigandi söknar- 
presti Ef söknarprestur er sjålfur vottorösveitandi, skal paö staÖ
fest af hlutaöeigandi syslumanni eöa bæjarfogeta.

3. Ef paö sannast, aö eitthvaö sé ösatt eöa rangt i framanskrifuöu fjår- 
hagsvottoröi og séu likur til, aö rangt sé skyrt frå af åsettu råöi, 
på missir nemandinn allan pann styrk, sem hann kann aö hafa haft, 
og getur ekki bilist viö aö få neinn styrk i skölanum upp frå pvi. 
Auk pess varÖar paö viö lög, ef röng skyrsla er gefin.

4. Fjårhagsvottoröiö å aö vera komiö lil rektors skolans i siöasta lagi 
1. oktober år hvert og gildir um leiö sem umsöknarbréf um nåms- 
styrk eöa annaö styrktarfé å pvi skölaåri, sem på fer ihönd. Verö- 
ur pvi aö endurnyja paö årlega. Veröi einhver breyting til hins 
verra å åstæ0um nemandans, eftir aö vottoröiö er undirskrifaö, skal 
skolafjårhaldsmaöur gera skritlega yfirlysingu um paö eftir beztu 
vitund og senda hana eigi seinna en 1. oktober, eöa ef breytingin 
veröur siöar, på i siöasta lagi fyrir 1. marz næst å eftir. Nysvein- 
ar peir, sem gera sér von um styrk å 1. skölaåri, veröa aö senda 
inn fjårhagsvottorö fyrir 1. marz år hvert.

3. Skilyröi fyrir inntöku I skölann.
a. Skily r Öi fyrir inntöku i gagnfrædadeildina eru 

tekin fram i bråÖabirgSareglugjörÖ fyrir nefndan skola 18. 
og 19. gr. og eru båöar greinarnar til leibbeiningar hlutabeig. 
endum prentaöar hér oröréttar:
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18.

Pessi eru almenn inntökuskilyrdi:
1. Ad I>eir, sem teknir eru 1 fyrsta bekk gagnfrædadeildarinnar séu 

ekki yngri en 12 åra og ekki eldri en 15 åra fullra, og ad peir, 
sem teknir eru i fyrsta bekk lærdomsdeildarinnar, séu ekki yngri en 
15 åra og ekki eldri en 18 åra fullra.

Pegar sérstaklega stendur å, getur Stjörnarrådid rymkad efra ald- 
urstakm arkid fyrir einstaka pilta, ad pvi er lærdomsdeildina snertir, 
ef skolameistari mælir med Jtvi.

2. Ad peir séu ekki haldnir af neinum næmum sjükdömi edur ödrum 
likamskvilla, sem ordid getur hinum nemendunum skadvænn.

3. Ad sidferdi peirra sé ospilt.
4. Ad peir leggi fram fullnægjandi vottord frå peim skola, er peir sid- 

ast hefa gengid i, ef peir hafa verid ad nåmi i ödrum skölum, eda 
frå peim, sem hafa buid på undir skola.

19- gr-
Til pess ad verda tekinn i 1. bekk gagnfrædadeildarinnar, verdur 

nemandinn ad ganga undir prof,*  er syni, ad hann hafi på kunnåttu 
og proska, er hér segir:

* Inntökupröfid skal ad jafnadi haldid vid lok junimån. år hvert 
(sbr. reglugjörd 17. gr.). Skulu nysveinar, ådur en peir ganga undir 
prof, afhenda skölastjöra hin fyrirskipudu vottord frå kennurum sinum 
um, ad peir hafi veitt peim tilsögn, åsamt skrå yfir pad, sem peir hafa 
lesid, sidferdisvottord, skirnarvottord og bölusetningar.

1. Islenzka munnleg.
Nemandinn verdur ad geta lesid skyrt og åheyrilega lesinn kafla 

i ébundnu måli, og nokkurn veginn åheyrilega olesinn kafla sögulegs 
efnis i ébundnu måli, hæfilega audveldan ad efni og ordfæri. Hann 
skal og geta skyrt frå efni hins lesna, ef hann er spurdur, og syna ad 
hann hafi skilid pad. Hann verdur ad kunna utan bökar nokkur is- 
lenzk kvædi, heizt sögulegs efnis, og geta gert grein fyrir efni peirra, 
svo ad pad sjåist ad hann hafi skilid pau.

Nemandinn pekki helztu almennar målfrædislegar hugmyndir og 
kunni helztu atridin i islenzkri beygingarfrædi.

2. Islenzka skrilleg.
Med skriflegu profi verdur nemandinn ad syna, ad hann geti nokk

urn veginn ritvillulitid, og svo, ad helztu lestrarmerki séu rétt sett, 
skyrt skriflega frå efni i stuttri og audskilinni sögu, sem honum er 
sögd eda lesin fyrir. Skal pad vera hreinlega og skipulega af hendi leyst.

3. Reikningur.
Pröfid er bædi skriflegt og munnlegt, og skal nemandinn med pvi 

syna, ad hann kunni 4 adalgreinir reikningsins med heilum tölum og brot- 
um (almennum brotum og tugabrotum) og hafi leikni f ad nota pær til ad 



leysa ur audveldum dæmum, er fyrir koma i daglegu lifi. Ank pess 
verdur hann ad vera leikinn i ad reikna i huganum med lågum tölum.

4. Skrift.
Nemandinn verdur ad skrifa læsilega og hreinlega snarhönd.

5. Danska.
Nemandinn skal hafa lesid til prdfsins eigi minna en 150 bis. i 

8 blada broti. Skal hann lesa upp stutta lesna grein og geta lagt 
hana üt å islenzku. Hann skal og pekkja hin allra helztu atridi 
danskrar beygingafrædi. Ennfremur verdui- hann ad geta snuid munn- 
lega og skriflega audveldum setningum daglegs måls ur islenzku å 
dönsku. Vid profid skal taka tillit til framburdarins,

6. Saga.
Nemandinn verdur ad hafa numid stutt ågrip af mannkynssögunni 

og af sögu Islands,
7. Landafrædi.

Nemandinn verdur ad hafa numid stult ågrip af allri landafræd- 
inni og nokkurn veginn nåkvæma lysiugu Islands, og kanna ad nota 
uppdrætti landa og jardlikan.

8. Nåltérusaga.
Nemandinn verdur ad pekkja allra helztu dyr, sérstaklega hüsdyr- 

in og pau önnnr dyr, sem menn varda mestu, ennfremur allra helztu 
j urtir, sérstaklega gagn j urtir.

4. Hver sä utanskölanemandi, sem ætlar aö ganga undir 
stüdentspröf eöa gagnfrmöapröf, å aÖ afhenda skolastjåra 
vottorÖ frå manni eöa mönnum, sem lokiö hafa téöum pröf- 
um viö hinn almenna mentasköla, eöa öörum jafngildum pröf- 
um, um paö, aö hann eöa peir hafi haft eftirlit meö nåmi 
hans, og skal pvi fylgja skyrsla um paö, sem nemandinn hefir 
lesiö og numiö.

4. Skolabækur. Allir nemendur eru skyldir aö eiga eöa 
hafa til notkunar alt skolaåriö allar pær bækur, sem viö eru 
haföar i peim bekk, er peir sitja i, par å meöal mållysingar 
og or0abækur i hverju måli, sem kent er i bekknum. VerÖa 
slikar bækur ekki lånaöar nemendum ür skölabökasafninu, 
nema sérstakar åsteöur séu fyrir hendi.

Reykjavik i ågustmånudi 1910.

Stgr. Thorsteinsson.


